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(Retsakter buvis offentliggarelse er obligatorisk)

RADETS FORORDNING (EQF) Nr. 2760/92
af 21. september 1992

om forlengelse af gyldighedsperioden for forordning (E@F) nr. 4279/88 om den
beskyttelsesklausul, der er fastsat i artikel 2 i afgerelse nr. 5/88 truffet af Den
Blandede Komité E@F-Island om sendring af protokol nr. 3

RADET FOR DE EUROPZEISKE
FEALLESSKABER HAR —

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det
Europziske Dkonomiske Feallesskab, serlig artikel 113,

under henvisning til forslag fra Kommissionen, og

ud fra folgende betragtninger :

Overenskomsten mellem Det Europziske @konomiske
Fellesskab og Republikken Island (') blev undertegnet
den 22. juli 1972 og tridte i kraft den 1. april 1973;

protokol nr. 3 angiende definitionen af begrebet »varer
med oprindelsesstatus« og angiende metoderne for admi-
nistrativt samarbejde, som udger en integrerende del af
nzvnte overenskomst, er @ndret ved afgerelse nr. 5/88
truffet af Den Blandede Komité EQF-Island den
16. december 1988 () med henblik pi en forenkling af
kumulationsreglerne ; artikel 2 i nzvnte afgerelse inde-
holder en serlig beskyttelsesklausul ;

Ridet vedtog den 21. december 1988 forordning (EQF)
nr. 4279/88() med det formal at fasts=tte
_bestemmelserne vedrerende anvendelsen af nevnte klau-
sul ;

afgerelse nr. 5/88 truffet af Den Blandede Komité EQF-
Island og forordning (EDF) nr. 4279/88 anvendtes indtil
den 31. december 1991 ;

Den Blandede Komité E@F-Island vedtog den 29. juli
1992 afgerelse nr. 2/92 (*) om forleengelse af gyldigheds-
perioden for afgarelse nr. 5/88, herunder ogsd hvad angir
beskyttelsesklausulen i artikel 2, pd ubestemt tid fra den
1. januar 1992; det er derfor ligeledes nedvendigt at
forlenge gyldighedsperioden for forordning (EQDF)
nr. 4279/88 —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING :

Artikel 1
Gyldighedsperioden for forordning (EQF) nr. 4279/88
forlenges pd ubestemt tid.

Artikel 2

Denne forordning treeder i kraft dagen efter offentligge-
relsen i De Europaiske Feallesskabers Tidende.

Den anvendes fra den 1. januar 1992.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gwlder umiddelbart i hver medlems-

stat.

Udferdiget i Bruxelles, den 21. september 1992.

() EFT nr. L 301 af 31. 12. 1972, s. 2.
() EFT nr. L 381 af 31. 12. 1988, s. 10.
() EFT nr. L 381 af 31. 12. 1988, s. 29.

P4 Rddets vegne
J. GUMMER

Formand

(*) Se side 52 i denne Tidende.
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RADETS FORORDNING (EGF) Nr. 2761/92
af 21. september 1992

om forlengelse af gyldighedsperioden for forordning (E@F) nr. 4281/88 om den
beskyttelsesklausel, der er fastsat i artikel 2 i afgerelse nr. 5/88 truffet af Den
Blandede Komité EQF-Sverige om @ndring af protokol nr. 3

RADET FOR DE EUROPZAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det
Europxiske @Dkonomiske Fzllesskab, serlig artikel 113,

under henvisning til forslag fra Kommissionen, og
ud fra felgende betragtninger :

Overenskomsten mellem Det Europaziske @konomiske
Fellesskab og Kongeriget Sverige (') blev undertegnet den
22. juli 1972 og tridte i kraft den 1. januar 1973;

protokol nr. 3 angiende definitionen af begrebet »varer
med oprindelsesstatus« og angdende metoderne for admi-
nistrativt samarbejde, som udger en integrerende del af
navnte overenskomst, er ®ndret ved afgerelse nr. 5/88
truffet af Den Blandede Komité EJF-Sverige den
5. december 1988 () med henblik pd en forenkling af
kumulationsreglerne ; artikel 2 i nzvnte afgerelse inde-
holder en swrlig beskyttelsesklausul ;

Rédet vedtog den 21. december 1988 forordning (EQF)
nr. 4281/88 (*) med det formail af fastsette bestemmelser
vedrerende anvendelsen af navnte klausul ;

afgerelse nr. 5/88 truffet af Den Blandede Komité EQF-
Sverige og forordning (E@F) nr. 4281/88 anvendtes indtil
den 31. december 1991 ;

Den Blandede Komité EDF-Sverige vedtog den 27. juli
1992 afgerelse nr. 2/92(*) om forlengelse af gyldigheds-
perioden for afgerelse nr. 5/88, herunder ogsad hvad angér
beskyttelsesklausulen i artikel 2, pa ubestemt tid fra den
1. januar 1992; det er derfor ligeledes nedvendigt at
forlenge gyldighedsperioden for forordning (EQF)
nr. 4281/88 —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING :

Artikel 1
Gyldighedsperioden for forordning (EQF) nr. 4281/88
forlenges pa ubestemt tid.

Artikel 2

Denne forordning traeeder i kraft dagen efter offentligge-
telsen i De Europwiske Feellesskabers Tidende.

Den anvendes fra den 1. januar 1992.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gzlder umiddelbart i hver medlems-

stat.

Udferdiget i Bruxelles, den 21. september 1992.

(") EFT nr. L 300 af 31. 12. 1972, s. 97.
() EFT nr. L 381 af 31. 12. 1988, s. 18.
() EFT nr. L 381 af 31. 12. 1988, s. 33.

Pd Rddets vegne
J. GUMMER

Formand

(*) Se side 53 i denne Tidende.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EQF) Nr. 2762/92
af 23. september 1992

om fastszttelse af importafgifterne for korn, mel, grove gryn og fine gryn af
hvede eller rug

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det
Europziske Dkonomiske Fallesskab,

under henvisning til akten vedrerende Spaniens og Portu-
gals tiltredelse,

under henvisning til Ridets forordning (EQF) nr. 2727/75
af 29. oktober 1975 om den fzlles markedsordning for
korn (), senest @ndret ved forordning (EQJF)
nr. 1738/92 (%), serlig artikel 13, stk. 5,

under henvisning til Ridets forordning (EQF) nr. 1676/85
af 11. juni 1985 om regningsenhedens vardi og de veksel-
kurser, der skal anvendes i den falles landbrugspolitik (%),
senest &ndret ved forordning (EQF) nr. 2205/90 (*), serlig
artikel 3, og

ud fra folgende betragtninger :

De importafgifter, som skal opkreves ved indfersel af
korn, mel af hvede og rug og grove gryn og fine gryn af
hvede, er fastsat ved Kommissionens forordning (EQF)
nr. 1820/92 () og de senere forordninger, der @ndrer
denne ;

for at sikre, at ordningen med importafgifter fungerer
normalt, skal der ved beregningen af disse beleb :

— for s vidt angdr de valutaer, som indbyrdes holdes
inden for en a vista-margen pé hejst 2,25 %, anvendes
en omregningskurs, der er baseret pa disse valutaers
centralkurs og multipliceret med den i artikel 3, stk. 1,

sidste afsnit, i forordning (EQF) nr. 1676/85 fastsatte
korrektionsfaktor

— for de evrige valutaer anvendes en omregningskurs pa
grundlag af de gennemsnitlige ecu-kurser, der offent-
liggeres i De Europwiske Fallesskabers Tidende,
C-udgaven, i en n®rmere fastlagt periode, multipli-
ceret med den i foregiende led omhandlede faktor ;

disse kurser er de kurser, der noteres fra den 22.
september 1992 ;

ovennavnte justeringsfaktor anvendes pd alle elementer
til beregning af importafgifterne, herunder &kvivalensko-
efficienterne ;

anvendelsen af de bestemmelser, der er navnt i forord-
ning (EQF) nr. 1820/92, pd de tilbudspriser og de dagsno-
teringer, som Kommissionen har kendskab til, ferer til at
@ndre de for tiden gazldende importafgifter i overens-
stemmelse med bilaget til nerverende forordning —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

Importafgifterne for de i artikel 1, litra a), b) og c), i
forordning (EQF) nr. 2727/75 nxvnte produkter fastsettes
som angivet i bilaget.

Artikel 2

Denne forordning treeder i kraft den 24. september 1992.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gzlder umiddelbart i hver

medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 23. september 1992.

() EFT nr. L 281 af 1. 11. 1975, s. 1.
(3) EFT nr. L 180 af 1. 7. 1992, s. 1.
() EFT nr. L 164 af 24. 6. 1985, s. 1.
(‘) EFT nr. L 201 af 31. 7. 1990, s. 9.
() EFT nr. L 185 af 4. 7. 1992, s. 1.

P4 Kommissionens vegne
Ray MAC SHARRY
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BILAG

til Kommissionens forordning af 23. september 1992 om faststtelse af importafgifterne
for korn, mel, grove gryn og fine gryn af hvede eller rug

(ECU/ton)

KN-kode Importafgifter (°)
0709 90 60 149,53 () ()
071290 19 149,53 (3 ()
1001 10 10 167,16 (') () (")
1001 10 90 167,16 () () (")
1001 90 91 140,15
1001 90 99 140,15 ('Y
1002 00 00 154,39 (9
1003 00 10 125,84
1003 00 90 125,84 (')
1004 00 10 110,68
1004 00 90 110,68
100510 90 149,53 ) ()
1005 90 00 149,53 (3 ()
1007 00 90 152,21 (%
1008 10 00 51,86 (")
1008 20 00 102,97 (4
1008 30 00 49,86 (%)
1008 90 10 Y]
1008 90 90 49,86
1101 00 00 209,13 (%) (")
110210 00 229,07 (%)
11031110 271,90 () (*%)
110311 90 225,53 (%

(') For hard hvede med oprindelse i Marokko, som transporteres direkte fra dette land til Fzllesskabet, nedsaxttes
importafgiften med 0,60 ECU pr. ton.

(3 1 henhold til forordning (EDF) nr. 715/90 opkreves ingen importafgift ved direkte indfersel af varer med oprin-
delse i staterne i Afrika, Vestindien og Stillehavet og territorier i de franske overssiske departementer.

(°) For majs med oprindelse i AVS-staterne nedsattes importafgiften ved indfersel i Fallesskabet med 1,81 ECU pr.
ton.

(*) For hirse og sorghum med oprindelse i AVS-staterne opkreves importafgiften ved indfersel i Fellesskabet i
henhold til forordning (EDF) nr. 715/90.

(%) For hiard hvede og kanariefre, der er produceret i Tyrkiet og transporteret umiddelbart fra dette land til Falles-
skabet, nedsazttes importafgiften med 0,60 ECU pr. ton.

(®) Den importafgift, der skal opkraves for rug, der er produceret i Tyrkiet og transporteret umiddelbart fra dette
land til Feellesskabet, er fastsat ved Ridets forordning (EQF) nr. 1180/77 og Kommissionens forordning (EQF)
nr. 2622/71.

() Ved import af det under KN-kode 1008 90 10 henherende produkt (triticale) opkreves dog importafgiften for
rug.

(*) Ved indfersel til Portugal forhajes importafgiften med det beleb, der er fastsat i artikel 2, stk. 2, i forordning
(EQF) nr. 3808/90.

(°) Holge artikel 101, stk. 1, i afgerelse 91/482/EDF anvendes der ingen importafgift for produkter med oprindelse i
OLT, medmindre stk. 4 i samme artikel finder anvendelse.

(') Der skal i overensstemmelse med artikel 101, stk. 4, i afgerelse 91/482/EDF opkrzves et beleb svarende til det
beleb, der er fastsat ved forordning (EQDF) nr. 1825/91.

(') Produkter henhorende under denne kode, der indferes i forbindelse med interimsaftalerne mellem Polen,
Tjekkoslovakiet eller Ungarn og Fellesskabet, og for hvilke der fremlzgges et varecertifikat EUR 1, der er
udstedt pd de i forordning (EQF) nr. 585/92 fastsatte betingelser, er undergivet importafgifterne i bilaget til
nzvnte forordning.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EQF) Nr. 2763/92
af 23. september 1992

om fastsettelse af de premier, hvormed importafgifterne for korn, mel og malt
skal forhojes

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZAISKE
FZALLESSKABER HAR —

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det
Europeiske Pkonomiske Fallesskab,

under henvisning til Radets forordning (EQF) nr. 2727/75
af 29. oktober 1975 om den fwlles markedsordning for
korn (1), senest @ndret ved forordning (EQF)
nr. 1738/92 (?), sxrlig artikel 15, stk. 6,

under henvisning til Ridets forordning (EQF) nr. 1676/85
af 11. juni 1985 om regningsenhedens vardi og de veksel-
kurser, der skal anvendes i den felles landbrugspolitik (3),
senest @ndret ved forordning (E@F) nr. 2205/90 (%), serlig
artikel 3, og

ud fra felgende betragtninger :

De premier, hvormed importafgifterne for korn og malt
skal forhejes, er fastsat ved Kommissionens forordning
(EQF) nr.1821/92(°) og de senere forordninger, der
@ndrer denne;

for at sikre, at ordningen med importafgifter fungerer
normalt, skal der ved beregningen af disse beleb :

— for sd vidt angir de valutaer, som indbyrdes holdes
inden for en a vista-margen pé hejst 2,25 %, anvendes
en omregningskurs, der er baseret pd disse valutaers
centralkurs og multipliceret med den i artikel 3, stk. 1,

sidste afsnit, i forordning (EQF) nr. 1676/85 fastsatte
korrektionsfaktor

— for de evrige valutaer anvendes en omregningskurs pi
grundlag af de gennemsnitlige ecu-kurser, der offent-
liggares i De Europziske Fellesskabers Tidende,
C-udgaven, i en nzrmere fastlagt periode, multipli-
ceret med den i foregdende led omhandlede faktor ;

disse kurser er de kurser, der noteres fra den 22.
september 1992 ;

de nuvazrende cif-priser, herunder cif-priserne ved
terminskeb, forer til at @ndre de preemier, hvormed de for
tiden gzldende importafgifter skal forhejes, i overens-
stemmelse med bilaget til denne forordning —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

De i artikel 15 i forordning (EQF) nr. 2727/75 omhand-
lede pramier, hvormed de forudfastsatte importafgifter for
korn og malt kommende fra tredjelande skal forhejes,
faststtes som angivet i bilaget.

Artikel 2
Denne forordning trader i kraft den 24. september 1992.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart i hver

medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 23. september 1992.

(") EFT nr. L 281 af 1. 11. 1975, s. 1.
() EFT nr. L 180 af 1. 7. 1992, s. 1.
() EFT nr. L 164 af 24. 6. 1985, s. 1.
(‘) EFT nr. L 201 af 31. 7. 1990, s. 9.
() EFT nr. L 185 af 4. 7. 1992, s. 4.

Pd Kommissionens vegne
Ray MAC SHARRY

Medlem af Kommissionen
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BILAG

til Kommissionens forordning af 23, september 1992 om fastsettelse af de premier,
hvormed importafgifterne for korn, mel og malt skal forhejes

A. Korn og mel

(ECU/ton)
KN-kode L:’::;:e 1. term. 2. term 3. term.

9 10 11 12

0709 90 60 0 0 0 0,38

071290 19 0 0 0 0,38
1001 10 10 0 0 0 0
1001 10 90 0 0 0 0
1001 90 91 0 0,58 0,58 0
1001 90 99 0 0,58 0,58 0
100200 00 0 0 0 0
1003 00 10 0 0 0 0
1003 00 90 0 0 0 0
1004 00 10 0 0 0 0
1004 00 90 0 0 0 0

1005 10 90 0 0 0 0,38

1005 90 00 0 0 0 0,38
1007 00 90 0 0 0 0
1008 10 00 0 0 0 0
1008 20 00 0 0 0 0
1008 30 00 0 0 0 0
1008 90 90 0 0 0 0
1101 00 00 0 0,81 0,81 0

B. Malt
(ECU/ ton)
KN-kode L::;:ge 1. term. 2. term. 3. term. 4. term.

9 10 11 12 1

1107 10 11 0 1,03 1,03 0 0

1107 10 19 0 0,77 0,77 0 0

1107 10 91 0 0 0 0 0

1107 10 99 0 0 0 0 0

1107 20 00 0 0 0 0 0

24. 9. 92
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Nr. L 280/7

KOMMISSIONENS FORORDNING (E@F) Nr. 2764/92
af 23. september 1992
om @ndring af eksportrestxtutloneme for hvidt sukker og rasukker i uforarbejdet

KOMMISSIONENV FOR DE EUROPZAEISKE
FZALLESSKABER HAR —

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det
Europziske Dkonomiske Fellesskab,

under henvisning til Radets forordning (EQF) nr. 1785/81
af 30. juni 1981 om den felles markedsordning for
sukker ('), senest @ndret ved forordning (E@F) nr. 61/
92 (3, s=tlig artikel 19, stk. 4, andet afsnit, og

ud fra felgende betragtninger:

Eksportrestitutionerne for hvidt sukker og risukker er
fastsat ved Kommissionens forordning (E@F) nr. 2682/92
0

anvendelsen af de bestemmelser, der er naevnt i forord-
ning (EQF) nr. 2682/92 pa de oplysninger, som Kommis-
sionen har kendskab til, ferer til at ®ndre de for tiden

stand

geldende eksportrestitutioner i overensstemmelse med
bilaget til nzrverende forordning —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

De i bilaget til forordning (EQF) nr. 1785/81 fastsatte
eksportrestitutioner for de produkter, som er nzvnt i
artikel 1, stk. 1, litra a), i forordning (EQF) nr. 2682/92 i
uforarbejdet stand og ikke denaturerede, @ndres til de
beleb, der er angivet i bilaget.

Artikel 2

Denne forordning treeder i kraft den 24. september 1992.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart i hver

medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 23. september 1992.

() EFT nr. L 177 af 1. 7. 1981, s. 4.
() EFT nr. L 6 af 11. 1. 1992, s. 19.
() EFT nr. L 264 af 10. 9. 1992, s. 6. ~

P4 Kommissionens vegne
Ray MAC SHARRY

Medlem af Kommissionen



Nr. L 280/8

De Europziske Fellesskabers Tidende

24. 9. 92

BILAG

til Kommissionens forordning af 23. september 1992 om endring af eksportrestitutionerne
for hvidt sukker og rdsukker i uforarbejdet stand

(ECY)
Restitutionsbelsb (%)
Produktkode pr. 1 % saccharoseindhold
og pr. 100 kg netto
pr- 100 kg af det pagaldende
produkt
1701 11 90 100 38,44 (')
1701 11 90 910 36,05()
1701 11 90 950 ?
1701 1290 100 38,44 (")
1701 1290 910 36,05 (")
1701 12 90 950 ®
1701 91 00 000 0,4179
1701 99 10 100 41,79
1701 99 10 910 40,75
1701 99 10 950 39,25
1701 99 90 100 0,4179

(") Dette beleb anvendes for risukker med et udbytte pd 92 %. Sifremt det udferte
risukkers udbytte ikke udger 92 %, beregnes starrelsen af den restitution, der
skal anvendes, i overensstemmelse med bestemmelserne i artikel 5, stk. 3, i
forordning (EQF) nr. 766/68.

() Denne fastszttelse blev suspenderet ved Kommissionens forordning (EQF) nr.
2689/85, ®ndret ved forordning (EQF) nr. 3251/85.

(*) Ved udfersel til republikkerne Serbien og Montenegro kan der kun ydes
eksportrestitutioner for produkter, der leveres som humaniter hjelp af velge-

rende organisationer, som overholder betingelserne i artikel 2, litra a), og artikel
3 i Ridets forordning (EQF) nr. 1432/92.
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Nr. L 280/9

KOMMISSIONENS FORORDNING (EQF) Nr. 2765/92
af 23. september 1992
om fastseettelse af importafgifterne for ris og brudris

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til Traktaten om Oi)rettelse af Det
Europziske @konomiske Fellesskab,

under henvisning til akten vedrerende Spaniens og Portu-
gals tiltredelse,

under henvisning til Radets forordning (E@F) nr. 1418/76
af 21. juni 1976 om den felles markedsordning for ris ('),
senest &ndret ved forordning (E@F) nr. 674/92 (%), serlig
artikel 11, stk. 2,

under henvisning til Kommissionens forordning (EQF)
nr. 833/87 af 23. marts 1987 om gennemferelsesbestem-
melser til Ridets forordning (E@F) nr. 3877/86 om
indfersel af langkornet, aromatisk ris af sorten Basmati,
henherende under KN-kode 100610, 100620 og
1006 30 (), senest ®ndret ved forordning (EQF) nr. 674/
91 (%), sarlig artikel 8, og

ud fra folgende betragtning :

Importafgifterne for ris og brudris er fastsat ved Kommis-
sionens forordning (E@F) nr. 2530/92 (%), senest andret
ved forordning (EQF) nr. 2683/92 () —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

Importafgifterne for de i artikel 1, stk. 1, litra a) og b), i
forordning (EQJF) nr. 1418/76 nevnte produkter fastsettes
som angivet i bilaget.

Artikel 2

Denne forordning treder i kraft den 24. september 1992.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gxlder umiddelbart i hver medlems-

stat.

Udferdiget i Bruxelles, den 23. september 1992.

() EFT nr. L 166 af 25. 6. 1976, s. 1.
(3 EFT nr. L 73 af 19. 3. 1992, s. 7.
() EFT nr. L 80 af 24. 3. 1987, s. 20.
() EFT nr. L 75 af 21. 3. 1991, s. 29.

Pd Kommissionens vegne
Ray MAC SHARRY

Medlem af Kommissionen

() EFT nr. L 254 af 1. 9. 1992, s. 21.
(°) EFT nr. L 272 af 17. 9. 1992, s. 7.
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BILAG

til Kommissionens forordning af 23. september 1992 om fastseettelse af importafgifterne
for ris og brudris

(ECU/ton)
Importafgifter ()
KN-kode Ordningen AVS Tredjelande
i forordning (EQF) Bangladesh (undtagen AVS)
ne. 3877786 () O6OO 0

1006 10 21 -— 151,91 311,02
1006 10 23 — 149,05 305,30
1006 10 25 — 149,05 305,30
1006 10 27 228,98 149,05 305,30
1006 10 92 — 151,91 311,02
1006 10 94 — 149,05 305,30
1006 10 96 — 149,05 305,30

. 1006 10 98 228,98 149,05 305,30
1006 20 11 — 190,79 388,78
1006 20 13 . — 187,21 381,62
1006 20 15 — 187,21 381,62
1006 20 17 286,22 187,21 381,62
1006 20 92 — 190,79 388,78
1006 20 94 — 187,21 381,62
1006 20 96 — 187,21 381,62
1006 20 98 286,22 187,21 381,62
1006 30 21 —_ 236,70 497,26 ()
1006 30 23 — 280,46 584,70 ()
1006 30 25 —_ 280,46 584,70 (%)
1006 30 27 438,53 () 280,46 584,70 ()
1006 30 42 — 236,70 497,26 (%)
1006 30 44 — 280,46 584,70 ()
1006 30 46 — 280,46 584,70 (%)
1006 30 48 438,53 (%) ' 280,46 584,70 ()
1006 30 61 - ' 252,44 529,59 (%)
1006 30 63 — 301,05 626,80 (°)
1006 30 65 — 301,05 626,80 (°)
1006 30 67 470,10 (%) 301,05 - 626,80 (%)
1006 30 92 — 252,44 529,59 ()
1006 30 94 — 301,05 626,80 (%)
1006 30 96 — 301,05 626,80 (%)
1006 30 98 470,10 (°) 301,05 626,80 ()
1006 40 00 — 69,57 145,15

(') Med forbehold af anvendelsen af bestemmelserne i artikel 12 og 13 i forordning (E@F) nr. 715/90.

(3 1 henhold til forordning (EQF) nr. 715/90 opkraeves ingen importafgift ved direkte indfersel af varer med oprin-
delse i staterne i Afrika, Vestindien og Stillehavet og territorier i det oversaiske franske departement Réunion.

() Importafgiften for indfersel af ris til det overseiske departement Réunion defineres i artikel 11a i forordning
(EQF) nr. 1418/76.

() Importafgiften for ris, med undtagelse af brudris (KN-kode 1006 40 00) med oprindelse i Bangladesh anvendes i
forbindelse med den ordning, der er fastsat ved forordning (EQF) nr. 3491/90 og (EQF) nr. 862/91.

() Ved indfersel til Portugal forhejes importafgiften med det belob, der er fastsat i artikel 2, stk 2, i forordning
(EQF) nr. 3778/91.

() Importafgiften for langkornet, aromatisk ris af sorten Basmati anvendes i forbindelse med den ordning, der er
fastsat ved forordning (EQF) nr. 3877/86, ®ndret ved forordning (E@F) nr. 3130/91.

() Holge artikel 101, stk. 1. i afgerelse 91/482/EQF anvendes der ingen importafgift for produkter med oprindelse i
OLT.
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De Europaxiske Fezllesskabers Tidende

Nr. L 280/11

KOMMISSIONENS FORORDNING (EQF) Nr. 2766/92
af 23. september 1992

om fastsettelse af de preemier, hvormed importafgifterne for ris og brudris skal
forhejes ‘

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZEISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det
Europziske @Pkonomiske Fellesskab,

under henvisning til akten vedrerende Spaniens og Portu-
gals tiltredelse,

under henvisning til Rédets forordning (EQF) nr. 1418/76
af 21. juni 1976 om den felles markedsordning for ris ('),
senest @ndret ved forordning (EQF) nr. 674/92 (3, serlig
artikel 13, stk. 6, og

ud fra felgende betragtninger :

De premier, hvormed importafgifterne for ris og brudris
skal forhejes, er fastsat ved Kommissionens forordning
(EQDF) nr. 2531/92 (%), senest endret ved forordning (EQDF)
nr. 2684/92(;

de nuvarende priser, herunder cif-priserne ved ter-
minskeb, ferer til at @ndre de premier, hvormed de for
tiden geldende importafgifter skal forhejes, i overens-
stemmelse med bilaget til denne forordning —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

De premier, hvormed de forudfastsatte importafgifter for
ris og brudris med oprindelse i tredjelande skal forhajes,
faststtes som angivet i bilaget.

Artikel 2

Denne forordning treder i kraft den 24. september 1992.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gzlder umiddelbart i hver

medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 23. september 1992.

(") EFT nr. L 166 af 25. 6. 1976, s. 1.
() EFT nr. L 73 af 19. 3. 1992, 5. 7.
() EFT nr. L 254 af 1. 9. 1992, s. 24.
() EFT nr. L 272 af 17. 9. 1992, s. 9.

Pd Kommissionens vegne
Ray MAC SHARRY

Medlem af Kommissionen
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til Kommissionens forordning af 23. september 1992 om fastsettelse af de
hvormed importafgifterne for ris og brudris skal forhgjes

BILAG

premier,

(ECU / ton)

KN-kode

Lobende
miéned

1. term.

2. term.

. term.

12

1006 10 21
1006 10 23
1006 10 25
1006 10 27
1006 10 92
1006 10 94
1006 10 96
1006 10 98
1006 20 11
1006 20 13
1006 20 15
1006 20 17
1006 20 92
1006 20 94
1006 20 96
1006 20 98
1006 30 21
1006 30 23
1006 30 25
1006 30 27
1006 30 42
1006 30 44
1006 30 46
1006 30 48
1006 30 61
1006 30 63
1006 30 65
1006 30 67
1006 30 92
1006 30 94
1006 30 96
1006 30 98
1006 40 00
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Nr. L 280/13

KOMMISSIONENS FORORDNING (EQF) Nr. 2767/92
-af 22. september 1992

om fastsettelse af enhedsvaerdier til anszttelsen af toldverdien af visse let-
fordervelige varer :

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det
Europwiske Dkonomiske Fallesskab,

under henvisning til Kommissionens forordning (EQF)
nr. 1577/81 af 12. juni 1981 om indferelse af en ordning
med forenklede procedurer ved toldverdiansettelsen af
visse letfordervelige varer ('), senest @ndret ved forordning
(EQF) nr. 3334/90 (3), serlig artikel 1, og

ud fra felgende. betragtninger :

I henhold til artikel 1 i forordning (EQF) nr. 1577/81 skal
Kommissionen fastsatte periodiske enhedsvardier for de
varer, der er anfert i grupperingen i bilaget;

anvendelsen af de regler og kriterier, som er fastsat i
samme forordning, p& de oplysninger, der er blevet

meddelt Kommissionen i overensstemmelse med
artikel 1, stk. 2, i nevnte forordning, forer til fastsettelse
af enhedsveerdier for de pageldende varer som angivet i
bilaget til denne forordning —

UDSTEDT FALGENDE FORORDNING :

Artikel 1
De enhedsverdier, der er nzevnt i artikel 1, stk. 1, i forord-

ning (EDF) nr. 1577/81, fastszttes som angivet i tabellen i
bilaget.

Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft den 25. september 1992.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gwlder umiddelbart i hver

medlemsstat.

Udfardiget i Bruxelles, den 22. september 1992.

() EFT nr. L 154 af 13. 6. 1981, s. 26.
() EFT nr. L 321 af 21. 11. 1990, s. 6.

P43 Kommissionens vegne
Jean DONDELINGER

Medlem af Kommissionen
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BILAG
Enhedsvardibeleb/100 ’kg neito -
Kode KN-kode Varebeskrivelse =
ECU | bfr/lfr. dkr. DM ffr. dr. Ir. £ lire
1.10 0701 90 51
0701 90 59 {\lye kartofler 15,54 656 | 122,41 31,88] 107,21 3877 11,94 24100
1.20 070200 10
0702 00 90 Tomater 68,57 2879 538,68| 139,82| 472,36| 17204 52,521 105846
1.30 \ 0703 10 19 | Spiseleg (bortset fra swmtteleg)| 13,62 558 | 105,30 27,01 92,37 3430| 10,24 22805
1.40 0703 20 00 | Hvidleg 21444| 8783 11656,91| 42506]1453,50{ 53975/ 161,16 358825
1.50 ex 0703 90 00 | Porrer 30,35 1276 240,49 61,991 211,30} 7174| 23,24 46691
1.60 ex 07041010 2
ex 0704 10 90 Blomkal 31,88] 1340] 252,88 65,14] 221,09] 7537 2443 48965
1.70 0704 20 00 | Rosenk3l 53,721 2267 | 423,88] 110,06 374,08| 11735 41,29 82719
1.80 0704 90 10 | Hvidkdl og redkal 23,05 975 182,88 47,36] 160,54| 5181 17,70 35248
190 |ex 0704 90 90 | Broccoli (Brassica oleracea var.| 88,82 3747 | 702,39| 182,10| 613,36] 22143| 68,18 | 137843
italica) .
1.100 {ex 0704 90 90 | Kinakal 39,75| 1677 | 31432] 81,49 274,48 9909| 30,51 61684
L110 | 070511 10} Hovedsalat 112,52| 4747 889.76| 230,67 77698| 28050| 86,37| 174612
070511 90
1.120 |ex 0705 29 00 | Endivie 22,96 965 | 182,14 4692 159,25 5429 17,59 35268
1:130 |ex 0706 10 00 | Guleradder 29,521 1246| 232,51 60,55] 203,65 7364| 22,69 45777
1.140 |ex 0706 90 90 | Radiser 76,03 3212| 604,06] 156,14 526,58| 18296 58,48 | 117341
1.150 0707 00 11 .
0707 00 19 Agurker og asier 35,771 1513 283,02 73,55 24693 8792 2749 55395
1160 | 0708 10 11| Zrter (Pisum sativum) 176.95| 7248 [1367,24| 35075(1199.40| 44539| 13299 296094
1.170 Benner :
1.170.1 0708 20 10} | Benner (Vigna-arter, Phaseo-
‘ 0708 20 90} lus-arter) 224,49 9195]1734,61| 445,00|1521,67| 56506) 168,72 375653
1.170.2] 0708 20 10| | Benner (Phaseolus Ssp., vulga-
0708 20 90| | ris var. Compressus Savi) 100,24| 4232 789,51 205,63| 691,51] 25006 77,06| 155438
1.180 |ex 0708 90 00 { Valskbenner 92,83| 3894 | 734,40| 189,09 64542| 21793] 71,04 | 142837
1.190 0709 10 00 | Artiskokker 71,30] 3008 | 563,82| 146,17 492,35| 17775| 54,73 | 110648
1.200 Asparges :
1.200.1] ex 0709 20 00 | — Grenne 381,011 15606 12943,98) 755,25/2582,57| 95902| 286,35 | 637557
1.200.2| ex 0709 20 00 { — Andre tilfelde 139,38 5835(1094,04] 283,32 961,71| 35081| 106,67 | 215548
1.210 0709 30 00 | Auberginer 62,67 2567 | 484,28] 124,23| 424,83| 15775| 47,10 104878
1.220 {ex 0709 40 00 | Bladselleri (Apium. graveolens| 62,23| 2627 | 490,12| 127,65| 429,28| 15523| 47,83 96494
var. Dulce)
1.230 0709 51 30 | Kantareller 981,72 40212 |7 585,44{1945,99|6654,241247101| 737,83 | 1642724
1.240 0709 60 10 | Sed peber 66,60| 2728 | 514,66] 132,03 451,48} 16765; 50,06 | 111 457
1.250 0709 90 50 | Fennikel 40,06| 1692 318,24 82,26| 277,421 9639| 30,81 61820
1.260 0709 90 70 | Courgetter 38,41 1614 304,72 78,38] 267,79 8982| 29,39 59164
1.270 0714 20 10 | Sede kartofler, hele, friske (be- | 98,95| 4174| 781,50 202,59| 690,51| 22594| 75,77 | 151536
stemt til menneskefode)
2.10 ex 080240 00 | Spiselige kastanjer (Castanea- |131,65§ 5522 (1041,42| 268,14/ 915,24} 30904| 100,74 | 202551
arter), friske
2.20 ex 0803 00 10 | Bananer (andre end pisang),] 37,84] 1550 | 292,42 7502| 256,521 9526| 28,44 63 ?28
friske
2.30 ex 0804 30 00 | Ananas, friske 36,27 1485 | 280,26 71,89| 245851 9129{ 27,26 60694
240 ex 0804 A0 20| | Avocadoer, friske 150,98| 6184 |1166,61| 299,28/102339] 38003| 11347 | 252644

3592

157,63

30,42
. 478,78
69,78

73,34

124,09
53,35
205,12
91,79

259,84

52,83
68,23
175,57

82,83

395,08

501,24

231,70

212,96
164,65

850,70
319,34

139,94
143,84

219191
148,71
92,50
88,32
228,30

301,99
84,50

80,98

337,10

49,40

10,34
162,69
21,59

22,77

37,72
16,11
62,41
2792

79,06

16,40
20,76
53,25

25,03

134,24

170,32

70,51

66,61
50,09

289,06
100,93

47,55
43,77

744,81
50,53
28,05
27,15
69,55

94,47
28,71

27,51

114,54
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Enhedsvardibeleb/100 kg netto

Kode KN-kode Varebeskrivelse

ECU | bfr./lfr. dkr. DM ffr. dr. Ir. £ lire fl. g

2.50 |ex 0804 50 00 | Guavabzr og mango, friske |[100,93| 4134 | 779,87 200,07| 684,13 25405 7585| 168891| 22535| 76,57

2.60 Appelsiner, friske :

2.60.1 080510 11
0805 10 21| — Blod- og halvblodappelsi-
0805 10 31 ner

0805 10 41

2.60.2 0805 10 15]| — Navels, Naveliner, Navela-
080510 25 ter, Salustianer, Vernas, Va-
08051035 lencialater, Maltoser, Sha-
080510 45 moutis, Ovalis, Trovita og

17,761 746| 139,59] 36,23] 122,40 4458} 13,61 27429| 40,84 12,80

3693| 1512 28537 73,21 250,33| 9296| 27,75| 61800| 82,46/ 28,02

Hamliner
2.60.3 08051019
s 10 20| — Andre varer 2419| 991 | 18696 4796 16400 6090 18,18| 40488| s54,02| 1835
080510 49
270 Mandariner (herunder tangeri-
ner og satsumas), friske; kle-
mentiner, wilkings og

lignende krydsninger af citrus-
frugter, friske :

2.70.1 |[ex 08052010 | — Klementiner 65,01 2744 512,02 133,35| 448,46 16217| 49,97 | 100805| 150,26| 45,73
2.70.2 |ex 08052030 | — Monreales og satsumas 74,14 3130 | 58397| 152,09| S11,48| 18496 5699| 114971| 171,38| 52,15
2.70.3 | ex 0805 20 50 | — Mandariner og wilkings 5§7,76| 2438 45490| 118,47| 398,43| 14408| 44,40| 89560| 133,50| 40,62

2704 ex gggg %g ;g} — Tangeriner og andre varer| 51,04| 2090 | 39438] 101,17| 34597 12847| 3836| 85409| 11396| 3872

2.80 ex 080530 10 | Citroner (Citrus limon, Citrus| 44,38| 1818 | 34295 87,98 300,85| 11171] 33,35 74270 99,10| 33,67
limonum), friske

285 |ex 08053090 |Limefrugter (Citrus auranti-|131,81| 5399 |1018,46] 261,28| 893,43| 33177 99,06 | 220562| 294,29| 100,00
folia), friske '

290 Grapefrugter, friske :
2.90.1 |ex 08054000 | — Hvide 48,61 1991 37559 96,35| 329,48] 12235 36,53| 81340| 108,53| 36,87
290.2 | ex 08054000 | — Lyserode 6744 2762 521,15| 133,69 457,18| 16977 50,69| 112863 150,59 51,17
2.100 0806 10 11 '

0806 10 15¢| Druer til spisebrug 72,28 2960 | 558,53| 143,28 48996| 18194 54,32| 120957 161,39] 54,84

0806 10 19 .
2.110 0807 10 10 | Vandmeloner 17,61 737 138,27 3581| 121,55 4433] 13,48 27243 40,36f 12,75
2120 Meloner (bortset fra vandmelo-

ner) :

2.120.1) ex 0807 1090 | — Amarillo, Cuper, Honey| 28,35] 1161 219,11 56,21} 192,21 7137} 21,31 47451 63,31] 21,51
Dew (herunder Cantalene),
Onteniente, Piel de Sapo
(herunder Verde Liso), Ro-
chet, Tendral, Futuro

2.120.2| ex 0807 10 90 | — Andre varer 63,20| 2588 488,34| 125,28| 428,39| 15908} 47,50 | 105757| 141,11 4795
2.130 0808 10 91
0808 10 93| ZEbler 20,49 839 | 15833| 40,61| 138,89 S5157| 15,40 34288 45,75] 15,54
0808 10 99
2.140 Parer

2.140.1 0808 20 31

0808 20 33| | Perer — Nashi (Pyrus pyrifo- ‘
0808 20 35| | lia) 107,56] 4541 | 847,16] 220,64| 742,01 26832 82,68» 166788 248,62| 75,66

0808 20 39
2.140.2 0808 20 31
0808 20 33 And
0808 20 35| Andre varer 48,96| 2005| 378,31| 97,05| 331,87| 12323} 36,79 81928| 109,31| 37,14
0808 20 39 )
2150 0809 10 00 | Abrikoser 32,40 1360 254,53| 66,06] 223,20f 8129| 24,82 50014] 7448| 23,34

2160 gggg %g ;g Kirsebaer 79.83| 3352 627,19| 162,79| 549,98 20031| 61,15| 123238| 183,53 57,51

2170 |ex 0809 30 00 | Ferskener 56,77 2376 445,58| 11539| 391,69 14288| 43,44 87789| 130,06] 41,10



Nr. L 280/16 De Europwiske Fellesskabers Tidende 24. 9. 92
Enhedsva:rdibelab/lﬂd kg ne;;o

Kode KN-kode Varebeskrivelse

: ECU | bfr./lfr. dkr. DM ffr. dr. Ir. £ lire fl. £

2180 |ex 0809 30 00 | Nektariner 55.48| 2272| 42870| 10998 37607 13965| 41,69| 92841 12387| 42,09

2150 | 080940 111) gy e 3443| 1410 26603| 6824| 23337 Bes6| 2587 s57613| 7687| 26,12

0809 40 19

22001 o800 ;g Jordbeer 131,17 5534 |1037,26| 26892| 90579| 32700| 100,69 | 203559| 30291| 92,16

2205 | 081020 10 | Hindbeer 1686,7| 71352 |13344,9|3467,96(11 643,49 414 554| 1296,5 | 2611963|3905,77|1 180,3

2210 | 08104030 | Frugter af Vaccinium myrtillus | 161,42 6779 |1268,11| 329,16|1111,99 40501| 123,65 | 249172 371,08| 116,29
(bldber) :

2220 | 081090 10 | Kiwifrugter (Actinidia chinen-|121,28| 4967 | 937,10 240,40| 822,06| 30526 91,15| 202941| 27078 92,01
sis Planch.)

2230 |ex 0810 90 80 | Granateebler 64,68 2721| 513,07 132,36| 450,09| 15261| 49,56 99270| 14890 4590

2240 |ex 081090 80 | Kakifrugter  (dadelblommer){299,25| 12529 |2348,83| 608,27|2064,71| 75316|229,02| 462764| 685,61 216,68
(herunder Sharon-frugter)

2250 |ex 0810 90 30 | Litchiblommer 492,92| 20190 |3808,61| 977,07|3341,06{124068| 370,46 | 824805|1100,55 37396
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De Europziske Feallesskabers Tidende Nr. L 280/17

KOMMISSIONENS FORORDNING (EQF) Nr. 2768/92
af 23. september 1992

om fastsettelse af endelige foranstaltninger vedrerende udstedelse af SMS-
licenser for melk og mejeriprodukter for si vidt angir Spanien

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZISKE
FZALLESSKABER HAR —

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det
Europziske Pkonomiske Fellesskab,

under henvisning til akten vedrerende Spaniens og Portu-
gals tiltredelse, serlig artikel 85, stk. 3,

under henvisning til Ridets forordning (E@F) nr. 569/86
af 25. februar 1986 om de almindelige gennemfeorelsesbe-
stemmelser for den supplerende mekanisme for samhan-
delen ('), senest @ndret ved forordning (EQF) nr. 3296/
88 (%), serlig artikel 7, stk. 1, og

ud fra felgende betragtninger :

Ved Kommissionens forordning (EQF) nr. 606/86 af
28. februar 1986 om fastsettelse af de narmere bestem-
melser for anvendelsen af den supplerende mekanisme
for samhandelen med mejeriprodukter indfert til Spanien
fra De Ti og fra Portugal (°), senest ®ndret ved forordning
(EDF) nr. 705/92 (*), er der for 1992 fastsat et vejledende
loft for import til Spanien af visse former for malk og
mejeriprodukter ;

der er i De Ti fra 20. til 24. juli 1992 for ost af kategori §
og 6, fra 3. til 8. august 1992 for ost af kategori 5a og fra
17. til 21. august 1992 for ost af kategori 4 indgivet SMS-
licensansegninger for mangder, der overstiger den del af
det vejledende loft, der gxlder for august 1992 ;

Kommissionen traf efter en hasteprocedure passende
beskyttelsesforanstaltninger ved  forordning (EQDF)

nr. 2184/92 (%), (EQF) nr. 2380/92 () og (EDF) nr. 2500/
92 ("); der ber nu treffes endelige foranstaltninger ; som
folge af markedssituationen i Spanien er det for ojeblikket
udelukket at have det vejledende loft;

som endelige foranstaltninger, jf. tiltredelsesaktens
artikel 85, stk. 3, ber det vedtages at opretholde den
suspension af udstedelse af SMS-licenser, som er fastsat i
ovenfor navnte forordninger, indtil udgangen af august
1992 ; datoen for indgivelse af nye ansegninger for alle
produkter blev fastsat i forordning (E@F) nr. 2184/92;

de i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for
Mzlk og Mejeriprodukter —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

Udstedelsen af SMS-licenser, hvorom der er ansegt i De
Ti for melk og mejeriprodukter, som omhandles i forord-
ning (EQF) nr. 2184/92, (EQF) nr. 2380/92 og (EDF)
nr. 2500/92, suspenderes definitivt for august 1992.

Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft pd tredjedagen efter
offentliggerelsen i De Europeiske Fellesskabers Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gxlder umiddelbart i hver medlems-

stat.

'

Udfeerdiget i Bruxelles, den 23. september 1992.

() EFT nr. L S5 af 1. 3. 1986, s. 106.
) EFT nr. L 293 af 27. 10. 1988, s. 7.
() EFT nr. L 58 af 1. 3. 1986, s. 28.

() EFT nr. L 75 af 31. 3. 1992, s. 29.

P4 Kommissionens vegne
Ray MAC SHARRY

Medlem af Kommissionen

() EFT nr. L 217 af 31. 7. 1992, s. 87.
(©) EFT nr. L 232 af 14. 8. 1992, s. 24.
() EFT nr. L 248 af 28. 8. 1992, s. 64.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EQF) Nr. 2769/92
af 23. september 1992

om 6pha3velse af Radets forordning (EQF) nr. 1194/69 om tilfejelse af en supple-
rende kvalitetsklasse til de felles kvalitetsnormer for visse frugter og grensager

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det
Europziske Bkonomiske Fellesskab,

under henvisning til Rédets forordning (EJF) nr. 1035/72
af 18. maj 1972 om den felles markedsordning for frugt
og grensager ('), senest @ndret ved forordning (EQDF)
nr. 1754/92 (%), serlig artikel 2, stk. 3, og

ud fra felgende betragtninger :

Bilag VI til Radets forordning (EQF) nr. 1194/69 () inde-
holder kriterierne for asparges i klasse III, der er ®ndret
ved Kommissionens forordning (EQF) nr. 921/71 (%);

ved Kommissionens forordning (EQF) nr. 454/92 af
26. februar 1992 om fastswttelse af kvalitetsnormer for
asparges () indferes en ny norm for asparges, hvorved
klasse II sendres siledes, at der ikke er behov for klasse
IIT ; bilag VI til forordning (EQF) nr. 1194/69 ber derfor
ophaves ;

bilag VI er det eneste bilag til forordning (EQF) nr. 1194/
69, der stadig er i kraft; forordningen ber derfor
ophaves ;

de i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over-

ensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for
Frugt og Grensager —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

Forordning (EQF) nr. 1194/69 ophaves.

Artikel 2

Denne forordning treeder i kraft pﬁ.syvehdedagen for
offentliggerelsen i De Europeeiske Feellesskabers Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlems-

stat.

Udferdiget i Bruxelles, den 23. september 1992.

(') EFT nr. L 118 af 20. 5. 1972, s. 1.
() EFT nr. L 180 af 1. 7. 1992, s. 23.
() EFT nr. L 157 af 28. 6. 1969, s. 1.
() EFT nr. L 100 af 5. 5. 1971, s. 9.
() EFT nr. L 52 af 27. 2. 1992, s. 29.

Pd Kommissionens vegne
Ray MAC SHARRY

Medlem af Kommissionen
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Nr. L 280/19

KOMMISSIONENS FORORDNING (EQF) Nr. 2770/92
af 23. september 1992
om fastsettelse af slusepriser og importafgifter inden for svinekedsektoren

'~ KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZEISKE
FZALLESSKABER HAR —

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det
Europziske Pkonomiske Fzllesskab,

under henvisning til Ridets forordning (E@F) nr. 2759/75
af 29. oktober 1975 om den felles markedsordning for
svineked ('), senest @ndret ved forordning (EQF)
nr. 1249/89 (3, serlig artikel 8 og artikel 12, stk. 1, og

ud fra felgende betragtninger :

Slusepriserne og importafgifterne for de i artikel 1, stk. 1,
i forordning (E@F) nr. 2759/75 nzvnte produkter, skal
fastszttes forud for hvert kvartal efter de beregningsme-
toder, der er anfert i Kommissionens forordning (EQF)
nr. 1611/90 af 15. juni 1990 om fastsattelse af slusepriser
og importafgifter inden for svinekedsektoren (%) ;

slusepriserne og importafgifterne for svineked er senest
blevet fastsat ved Kommissionens forordning (EQDF)
nr. 1787/92 (%) for perioden 1. juli til 30. september 1992,
og der mé derfor foretages en ny fastsettelse for perioden
1. oktober til 31. december 1992 ; denne fastsettelse skal i
princippet ske p& grundlag af priserne for foderkorn i
perioden 1. april til 31. august 1992;

ved fastszttelsen af den fra 1. oktober, 1. januar og 1. april
geldende slusepris skal der kun tages hensyn til
udviklingen i foderkornpriserne pd verdensmarkedet, nir
verdien af foderkornmangden udviser en mindsteafvi-
gelse i forhold til den veerdi, som er blevet anvendt ved
beregningen af sluseprisen for det forudgéende kvartal ;
denne afvigelse er blevet fastsat til 3 % ved Radets forord-
ning (EDF) nr. 2766/75 (%), senest andret ved forordning
(EQDF) nr. 3906/87 () ;

vardien af foderkornmangden afviger med mindre end
3 % fra den veerdi, der har varet fastsat for det forudgi-
ende kvartal ; det er derfor nedvendigt at fastholde sluse-
priserne uzndret indtil den 31. december 1992 ;

(') EFT nr. L 282 af 1. 11. 1975, s. 1.
(3 EFT nr. L 129 af 11. 5. 1989, s. 12.
() EFT nr. L 152 af 16. 6. 1990, s. 18.
() EFT nr. L 182 af 2. 7. 1992, s. 51.
%) EFT nr. L 282 af 1. 11. 1975, s. 25.
() EFT nr. L 370 af 30. 12. 1987, s. 11.

ved fasts@ttelsen af den fra 1. oktober, 1. januar og 1. april
gxldende importafgift skal der kun tages hensyn til
udviklingen i foderkornpriserne pd verdensmarkedet, hvis
der samtidig fastszttes en ny slusepris;

der fastsattes ikke nye slusepriser ; det er derfor nedven-
digt at fastholde slusepriserne usendret indtil den
31. december 1992 ;

for produkter fra svinekedsektoren, for hvilke toldsatsen
er blevet bundet inden for rammerne af GATT, begrenses
importafgifterne til det beleb, som felger af denne
binding ;

Ved Ridets forordning (EDF) nr. 3834/90 af 20. december
1990 om nedsettelse i 1991 af importafgifterne for visse
landbrugsprodukter med oprindelse i udviklingslande (")
senest ®ndret ved forordning (EDF) nr. 1509/92 (%), og
Rédets forordning (EDF) nr. 715/90 *) om den ordning,
der skal gelde for landbrugsprodukter og visse varer frem-
stillet af landbrugsprodukter med oprindelse i staterne i
Afrika, Vestindien og Stillehavet (AVS-staterne), andret
ved forordning (EQF) nr. 297/91 ('), blev der indfert
serlige importordninger, der indebzrer en nedsattelse af
importafgifterne med 50 % i forbindelse med faste
mengder eller arlige kontingenter bl.a. for visse svineked-
produkter ;

ifolge artikel 101, stk. 1, i Ridets afgerelse 91/482/EQDF af
25. juli 1991 om de oversoiske landes og territoriers asso-
ciering med Det Europziske @konomiske Fellesskab (')
opkraves der ingen afgifter ved import af produkter med
oprindelse i de overseiske lande og territorier ; dog ifelge
artikel 101, stk. 4, i ovennzvnte afgorelse opkraves der et
serligt beleb ved import af visse produkter med oprin-
delse i de oversoiske lande og territorier for at undgi, at
produkter med oprindelse i disse lande behandles gunsti-
gere end tilsvarende produkter, der importeres fra Spanien
og Portugal til Fellesskabet i dets sammensatning pr.
31. december 1985 ;

() EFT nr. L 370 af 31. 12. 1990.

() EFT nr. L 159 af 12. 6. 1992, s. 1.
() EFT nr. L 84 af 30. 3. 1990, s. 85.
(') EFT nr. L 36 af 8. 2. 1991, s. 9.
(") EFT nr. L 263 af 19. 9. 1991, s. 1.
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ved Ridets forordning (EQDF) nr. 518/92(), (EQF)
nr. 519/92 () og (EQDF) nr. 520/92 (%) af 27. februar 1992
om visse gennemferelsesbestemmelser til interimsafta-
lerne mellem Det Europziske Gkonomiske Fzllesskab og
Det Europziske Kul- og Stilfallesskab pi den ene side og
Republikken Polen, Republikken Ungarn og Den Tjek-
kiske og Slovakiske Faderative Republik pd den anden
sidle om handel og handelsa?;iggender indfertes en
ordning med nedsatte importafgifter for visse produkter ;
.ved Kommissionens forordning (EQF) nr. 564/92 () er der
fastsat gennemferelsesbestemmelser til den i nwvnte
aftaler omhandlede ordning, for s& vidt angér svineked ;

de i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for
Svineked —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

1. De i henholdsvis artikel 8 og 12 i forordning (EQF)
nr. 2759/75 omhandlede importafgifter og slusepriser for

de i artikel 1, stk. 1, i samme forordning omhandlede
produkter fastsettes for perioden 1. oktober til
31. december 1992 i bilaget.

2. For produkter henherende under KN-kode
0206 30 21, 0206 30 31, 02064191, 0206 49 91,
150100 11, 16010010, 16021000, 16022090 og
160290 10, for hvilke toldsatsen er bundet inden for
rammerne af GATT, begrenses importafgifterne dog til
de beleb, som felger af denne binding.

Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft den 1. oktober 1992.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart i hver medlems-

stat.

Udferdiget i Bruxelles, den 23. september 1992.

() EFT nr. L 56 af 29. 2. 1992, s. 3.
(3 EFT nr. L 56 af 29. 2. 1992, s. 6.
() EFT nr. L 56 af 29. 2. 1992, s. 9.
(‘) EFT nr. L 61 af 6. 3. 1992, 5. 9.

Pi Kommissionens vegne
Ray MAC SHARRY

Medlem af Kommissionen
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til Kommissionens forordning af 23. september 1992 om fastsmttelse af slusepriser og
importafgifter inden for svinekedsektoren

BILAG

Slusepris

D ECU/100 kg
010391 10 71,76
01039211 61,02
01039219 71,76
0203 11 10 93,31
02031211 135,30
02031219 104,51
020319 11 104,51
02031913 151,16
02031915 81,18
0203 19 55 151,16
0203 19 59 151,16
02032110 93,31
020322 11 135,30
02032219 104,51
020329 11 104,51
0203 29 13 151,16
020329 15 81,18
020329 55 151,16
0203 29 59 151,16
0206 30 21 112,91
0206 30 31 82,11
0206 41 91 11291
0206 49 91 82,11
0209 00 11 37,32
0209 00 19 41,06
0209 00 30 22,39
021011 11 135,30
021011 19 104,51
0210 11 31 263,13
021011 39 207,15

02101211 81,18
02101219 135,30
021019 10 119,44
021019 20 130,63
0210 19 30 104,51
0210 19 40 151,16
021019 51 151,16
021019 59 151,16
021019 60 207,15
021019 70 260,33
0210 19 81 263,13
0210 19 89 263,13
0210 90 31 112,91
0210 90 39 82,11
1501 00 11 29,86
1501 00 19 29,86
1601 00 10 130,63
1601 00 91 219,28

Importafgift
ECU/100 kg

GATT-bundet
toldsats (%)

48,67
41,39
48,67 (%)
63,29 ()
91,77 ()
70,88 ()
70,88 (%)
102,53 (9
55,06 ()
102,53 ()
102,53 (9
63,29 ()
91,77 ()
70,88 ()
70,88 ()
102,53 () ()
55,06 ()
102,53 () ()
102,53 (%)
76,58
55,69
76,58
55,69
25,32
27,85
15,19
91,77 () ()
70,88 ()
178,47 ()
140,50 ()
55,06 () ()
91,77 ()
81,01 (9
88,60 (*)
70,88 (%)
102,53 () (9
102,53 ()
102,53 ()
140,50 (9
176,57 ()
178,47 ()
178,47 (4
76,58
55,69
20,25
20,25
104,34 (%)
18505 () () (9

I~
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KN-kode Eé{‘j‘ /sle 5’5’ skg érgﬁ??gégll?g Gt‘gga-tl;%l/f)ﬂ
1601 00 99 149,30 12492 () () —
1602 10 00 104,51 79,42 26
1602 20 90 121,30 123,59 25
1602 41 10 228,61 202,32 (% —
160242 10 191,29 157,74 (%) —
1602 49 11 228,61 202,21 (%) —_
1602 49 13 191,29 175,53 (%) —
160249 15 191,29 150,31 (") () _—
1602 49 19 125,97 106,12 () (%) —
1602 49 30 104,51 89,09 (% —
1602 49 50 62,52 56,50 (%) —
160290 10 121,30 103,54 26
1602 90 51 12597 101,72 —_
1902 20 30 62,52 54,89 —

(') For de produkter, der har oprindelse i udviklingslande, og som er anfert i bilaget til forordning (EQF) nr. 3834/
90, nedszttes importafgiften med 50 % med begrensning til de i nazvnte bilag fastsatte beleb.

(%) For de produkter med oprindelse i AVS-staterne, og som er anfert i artikel 8 i den @ndrede forordning (EQF) nr.
715/90, nedsattes importafgiften med 50 % inden for de kontingenter, der er omhandlet i nevnte forordning.

() lfelge artikel 101, stk. 1, i afgerelse 91/482/EQ@F anvendes der ingen importafgift for produkter med oprindelse i
OLT.

() Produkter henherende under denne kode, der indferes i forbindelse med interimsaftalerne mellem Polen,
Tjekkoslovakiet eller Ungarn og Fllesskabet, og for hvilke der fremlagges et varecertifikat EUR 1, der er udstedt
pa de i forordning (EQF) nr. 564/92 fastsatte betingelser, er undergivet importafgifterne i bilaget til navnte
forordning.

NB : KN-koderne, herunder henvisninger til fodnoter, er fastsat i Kommissionens @ndrede forord-
ning (EQF) nr. 2658/87.
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"KOMMISSIONENS FORORDNING (E@F) Nr. 2771/92
af 23. september 1992

om fastsettelse af importafgifter for melasse

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZEISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det
Europziske @konomiske Fallesskab,

under henvisning til Rddets forordning (E@F) nr. 1785/81
af 30. juni 1981 om den faxlles markedsordning for
sukker ("), -senest @&ndret ved forordning (EQF) nr. 61/
92 (%), serlig artikel 16, stk. 8, og

ud fra felgende betragtninger :

Importafgiften pa melasse er fastsat ved Kommissionens
forordning (EQF) nr. 1887/92(%), senest wndret ved
forordning (EQF) nr. 2701/92(%;

anvendelsen af de regler og kriterier, der er anfert i
forordning (EQF) nr. 1887/92 pi de oplysninger, som
Kommissionen for ejeblikket rider over, forer til, at den
for tiden geldende importafgift md andres i overens-
stemmelse med artikel 1 i nerveerende forordning ;

for at sikre at ordningen med importafgifter fungerer
normalt, skal der ved beregningen af disse beleb :

— for sd vidt angir de valutaer, som indbyrdes holdes
inden for en a vista-margen pa hejst 2,25 %, anvendes
en omregningskurs, der er basseret pd disse valutaers
centralkurs og multipliceret med den i artikel 3, stk. 1,
sidste afsnit, i Ridets forordning (EQF) nr. 1676/85 (%),

senest ®ndret ved forordning (EQF) nr. 2205/90 (%),
fastsatte korrektionsfaktor

— for de evrige valuter en omregningskurs pé grundlag
af de gennemsnitlige ecu-kurser, der offentliggeres i
De Europaiske Fellesskabers Tidende, C-udgaven, i
en narmere fastlagt periode, multipliceret med den i
foregiende led omhandlede faktor;

disse kurser er de kurser, der noteres fra den
22. september 1992 — -

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

1. Den i artikel 16, stk. 1, i forordning (EQF)
nr. 1785/81 omhandlede importafgift fastszttes for

melasse, ogsa affarvet, henherende under KN-kode
1703 10 00 og 1703 90 00, til 0,44 ECU/100 kg.

2. Dog anvendes der ingen importafgift for produkter
med oprindelse i OLT ifelge artikel 101, stk. 1, i Ridets
afgerelse 91/482/EQF ().

Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft den 24. september 1992.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart i hver

medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 23. september 1992.

(") EFT nr. L 177 af 1. 7. 1981, s. 4.
(®) EFT nr. L 6 af 11. 1. 1992, s. 19.
() EFT nr. L 189 af 9. 7. 1992, s. 34.
(‘) EFT nr. L 272 af 17. 9. 1992, s. 58.
() EFT nr. L 164 af 24. 6. 1985, s. 1.

Pd Kommissionens vegne
Ray MAC SHARRY

Medlem af Kommissionen

(®) EFT nr. L 201 af 31. 7. 1990, s. 9.
() EFT nr. L 263 af 19. 9. 1991, s. 1.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EQF) Nr. 2772/92
af 23. september 1992
om fastsettelse af importafgifterne for hvidt sukker og rasukker

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZISKE
FZALLESSKABER HAR —

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det
Europxiske Dkonomiske Fallesskab,

under henvisning til Rédets forordning (EQJF) nr. 1785/81
af 30. juni 1981 om den fwelles markedsordning for
sukker ('), senest andret ved forordning (EJF)
nr. 61/92 (%), serlig artikel 16, stk. 8, og

ud fra felgende betragtninger-:

Importafgifterne for hvidt sukker og risukker er fastsat
ved Kommissionens forordning (EQF) nr. 1813/92(3),
senest @ndret ved forordning (EQJF) nr. 2758/92 (%) ;

anvendelsen af de bestemmelser, der er navnt i forord-
ning (EQF) nr. 1813/92, pa de oplysninger, som Kommis-
sionen har kendskab til, ferer til at ndre de for tiden
geldende importafgifter i overensstemmelse med bilaget
til denne forordning ;

for at sikre, at ordningen med importafgifter fungerer
normalt, skal der ved beregningen af disse beleb :

— for s vidt angdr de valutaer, som indbyrdes holdes
inden for en a vista-margen pi hejst 2,25 %, anvendes
en omregningskurs, der er baseret pd disse valutaers

centralkurs og multipliceret med den i artikel 3, stk. 1,
sidste afsnit, i Rddets forordning (EQF) nr. 1676/85 (),
senest &ndret ved forordning (E@QF) nr. 2205/90 (5),
fastsatte korrektionsfaktor

— for de ovrige valutaer en omregningskurs pi grundlag
af de gennemsnitlige ecu-kurser, der offentliggeres i
De Europeiske Fellesskabers Tidende, C-udgaven, i
en nermere fastlagt periode, multipliceret med den i
foregiende led omhandlede faktor;

disse kurser er de kurser, der noteres fra den 22.
september 1992 —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

De i artikel 16, stk. 1, i forordning (E@F) nr. 1785/81
omhandlede importafgifter fastseettes for rdsukker af stan-
dardkvalitet og for hvidt sukker som angivet i bilaget.

Artikel 2

Denne forordning treeder i kraft den 24. september 1992.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver

medlemsstat.
\

Udferdiget i Bruxelles, den 23. september 1992.

(") EFT nr. L 177 af 1. 7. 1981, s. 4.
() EFT nr. L 6 af 11. 1. 1992, s. 19.
() EFT nr. L 183 af 3. 7. 1992, s. 18.
() EFT nr. L 279 af 23. 9. 1992, s. 28.

Pd Kommissionens vegne
Ray MAC SHARRY

Medlem af Kommissionen

() EFT nr. L 164 af 24. 6. 1985, s. 1.
() EFT nr. L 201 af 31. 7. 1990, s. 9.
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BILAG

til Kommissionens forordning af 23. september 1992 om fastsettelse af importafgifterne

KN-kode

1701 11 10
1701 11 90
1701 1210
1701 1290
1701 91 00
1701 99 10
1701 99 90

for hvidt sukker og rasukker

(ECU/100 kg)

Impontafgiftsbeleb (%)

39,83 ()
39,83 ()
39,83 ()
39,83 ()
47,18

47,18

47,18 ()

(') Dette beleb er beregnet efter bestemmelseme i artikel 2 og 3 i Kommissionens forordning (E@F) nr. 837/68.

(9 Dette beleb gzlder ifelge artikel 16, stk. 2, i forordning (E@F) nr. 1785/81 ogsi for sukker, der er fremstillet af
hvidt sukker og risukker, og som er tilsat andre stoffer end smagsstoffer eller farvestoffer.

() Ifelge artikel 101, stk. 1, i afgorelse 91/482/EQF anvendes der ingen importafgift for produkter med oprindelse i
(¢)

LT. Dog skal der i overensstemmelse med artikel 101, stk. 4, i nzvnte afgerelse opkraeves et belab svarende til
det beleb, der er fastsat ved forordning (E@F) nr. 1870/91.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EQF) Nr. 2773/92
af 23, september 1992

om fastsettelse af stotten for erter, benner, hestebonner og sedlupiner

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZEISKE
FZALLESSKABER HAR —

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det
Europziske @konomiske Fallesskab,

under henvisning til akten vedrerende Spaniens og Portu-
gals tiltreedelse,

under henvisning til Ridets forordning (EQF) nr. 1431/82
af 18. maj 1982 om fastswttelse af saerforanstaltninger for
arter, benner, hestebenner og sedlupiner til foderbrug ('),
senest ®ndret ved forordning (EQF) nr. 1750/92 1734/
92 (%), serlig artikel 3, stk. 6, litra a),

under henvisning til Kommissionens forordning (EQF)
nr. 3540/85 af 5. december 1985 om gennemforelsesbe-
stemmelser vedrerende swrforanstaltninger for rter,
"benner, hestebenner og sedlupiner (°), senest @ndret ved
forordning (EQF) nr. 1734/92 (%), serlig artikel 26a, stk. 7,

og
ud fra folgende betragtninger :

I henhold til artikel 3, stk. 1, i forordning (EQF)
nr. 1431/82 ydes der en stette til arter, benner, heste-
benner og sedlupiner, der er hestet i Fallesskabet, og
som anvendes til fremstilling af foder, safremt verdens-
markedsprisen for sojakager ligger under udlesningspri-
sen ; stetten er lig med en del af forskellen mellem disse
priser ; denne del af forskellen blev fastsat i artikel 3a i

Rédets forordning (E@F) nr. 2036/82 (%), senest zndret ved -

forordning (EQF) nr. 2206/90 (9 ;

i henhold til artikel 3, stk. 2, i forordning (EQF)
nr. 1431/82 ydes en statte til arter, benner og hesteben-
ner, der er hostet i Fallesskabet, safremt verdensmarkeds-
prisen for disse produkter ligger under malprisen ; statte-
belebet svarer til forskellen mellem disse to priser;

udlesningsprisen for @rter, benner, hestebenner og sedlu-
piner for produktionsiret 1992/93 er fastsat ved Radets
forordning (EQF) nr. 1751/92 () ; i henhold til artikel 2a i
forordning (E@F) nr. 1431/82 forhejes udlesningsprisen
for rter, benner, hestebenner og sedlupiner manedligt
fra begyndelsen af den tredje méned i produktionséret ;

belebet for de manedlige forhajelser af udlesningsprisen
er fastsat ved Radets forordning (E@F) nr. 1752/92();

(") EFT nr.

L 162 af 12. 6. 1982, s. 28.
() EFT nr. L 180 af 1. 7. 1992, s. 17.
() EFT nr. L 342 af 19. 12. 1985, s. 1.
(9 EFT nr. L 179 af 30. 6. 1992, 5. 120.
() EFT nr. L 219 af 28. 7. 1982, s. 1.
(9 EFT nr. L 201 af 31. 7. 1990, s. 11.
() EFT nr. L 180 af 1. 7. 1992, s. 18.
(®) EFT nr. L 180 af 1. 7. 1992, s. 20.

den nedsattelse af stottebelebet, der folger af ordningen
med garanterede maksimumsmangder for hestiret
1992/93 er blevet fastsat ved Kommissionens forordning
(EQF) nr. 2512/92();

i henhold til artikel 4 i forordning (EQDF) nr. 1431/82
bestemmes verdensmarkedsprisen for sojakager pi
grundlag af de mest gunstige reelle kabsmuligheder, idet
der ses bort fra tilbud og noteringer, som ikke kan
betragtes som representative for markedets virkelige
tendenser; der skal tages hensyn til alle tilbud pa
verdensmarkedet og til noteringer pa de for den interna-
tionale handel vigtigste berser;

i henhold til artikel 1 i Kommissionens forordning (EQF)
nr. 2049/82 (%), senest @ndret ved forordning (EQF) nr.
1238/87 (), fastsaettes prisen pr. 100 kg for sojakager af
den standardkvalitet, der er defineret i artikel 1, stk. 2, 1
Radets forordning (EDF) nr. 1464/86 (*?), lest leveret i
Rotterdam ; for tilbud og noteringer, der ikke opfylder de
ovenfor angivne betingelser, foretages de nedvendige
justeringer, navnlig de justeringer, der omhandles i
artikel 2 i forordning (EQDF) nr. 2049/82;

for at gere det muligt for stetteordningen at fungere
korrekt ber felgende kurser laegges til grund for beregnin-
gen:

— for sa vidt angar de valutaer, som indbyrdes holdes
inden for en a vista-margen pd hejst 2,25 %, en
omregningskurs, der er baseret pd disse kursers
centralkurs og multipliceret med den i artikel 6, stk. 1,
i Radets forordning (EQF) nr. 1676/85 ('), senest
@ndret ved forordning (EQF) nr. 2205/90 ('), fastsatte
justeringsfaktor

— for de @vrige valutaer en omregningskurs pd grundlag
af de gennemsnitlige ecu-kurser, der offentliggeres i
De Europeiske Fellesskabers Tidende, C-udgaven, i
en nzrmere fastlagt periode, multipliceret med den i
foregiende led omhandlede justeringsfaktor ;

i henhold til artikel 121, stk. 2, og artikel 307, stk. 2, i
tiltredelsesakten skal der for produkter, der er hestet og
forarbejdet i en af disse medlemsstater, foretages en juste-
ring af stottebelebet for at tage hensyn til incidensen af
den told, der anvendes ved indfersel af produkter fra tred-
jelande ; desuden skal stettebelebet for sedlupiner, der er
hestet i Spanien, nedszttes med incidensen af forskellen
mellem den i Spanien gzldende udlesningspris og den
felles udlesningspris ;

() EFT nr. L 250 af 29. 8. 1992, s. 15.
(') EFT nr. L 219 af 28. 7. 1982, s. 36.
(") EFT nr. L 117 af 5. 5. 1987, s. 9.

(') EFT nr. L 133 af 21. 5. 1986, s. 21.
(")) EFT nr. L 164 af 24. 6. 1985, s. 1.
(**) EFT nr. L 201 af 31. 7. 1990, s. 9.
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verdensmarkedsprisen for wrter, benner og hestebenner
og stettebelgbet i henhold til artikel 3, stk. 2, i forordning
(EQF) nr. 1431/82 er fastsat i Kommissionens forordning
(EQDF) nr. 1899/91 (') ; i henhold til artikel 2a i forordning
(EQF) nr. 1431/82 forhejes mdlprisen ménedligt fra
begyndelsen af den tredje maned i produktionséret ;

i overensstemmelse med artikel 26a i forordning (EQF)
nr. 3540/85 multipliceres den bruttostette i ecu, der falger
af artikel 3 i forordning (EQF) nr. 1431/82, med det i
artikel 12a i forordning (EQF) nr. 2036/82 omhandlede
differencebeleb og omregnes dernest til den endelige
stotte i den medlemsstats valuta, hvor produkterne er

heostet, ved hjelp af samme medlemsstats landbrugsom-
regningskurs —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

De i artikel 3, stk. 1, i forordning (EQF) nr. 1431/82
omhandlede stottebelob er fastsat i bilagene.

Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft den 24. september 1992.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlems-

stat.

Udferdiget i Bruxelles, den 23. september 1992.

(") EFT nr. L 169 af 29. 6. 1991, s. 29.

P4 Kommissionens vegne
Ray MAC SHARRY

Medlem af Kommissionen



24. 9. 92

Nr. L 280/28 De Europziske Feallesskabers Tidende

BILAG I
: Bruttostette
Produkter bestemt til levnedsmidler eller lignende :
(ECU/100 kg)
Labende 1. term. 2. term. 3. term. 4. term. 5. term 6. term.
mined
9 10 11 12 1 2 3
Arter forarbejdet i:
— Spanien 10,650 10,808 10,966 11,124 11,282 11,440 11,598
— Portugal 10,658 10,816 10,974 11,132 11,290 11,448 11,606
— en anden medlemsstat 10,718 10,876 11,034 11,192 11,350 11,508 11,666
Benner og hestebenner forarbejdet
i:
— Spanien 10,718 10,876 11,034 11,192 11,350 11,508 11,666
— Portugal 10,658 10,816 10,974 11,132 11,290 11,448 11,606
- en anden medlemsstat 10,718 10,876 11,034 11,192 11,350 11,508 11,666
Produkter bestemt til foderbrug :
(ECU/100 kg)
Labende 1. term. 2. term. 3. term. 4. term. 5. term. 6. term.
maned
9 10 11 12 1 2 3
A. Zrter forarbejdet i:
— Spanien 11,401 11,559 11,716 11,874 11,972 12,130 12,287
— Portugal 11,441 11,598 11,756 11,913 12,012 12,170 12,327
- en anden medlemsstat 11,441 11,598 11,756 11,913 12,012 12,170 12,327
B. Baenner og hestebenner forar-
bejdet i:
— Spanien 11,401 11,559 11,716 11,874 11,972 12,130 12,287
— Portugal 11,441 11,598 11,756 11913 12,012 12,170 12,327
— en anden medlemsstat 11,441 11,598 11,756 11,913 12,012 12,170 12,327
C. Sedlupiner hestet i Spanien og
forarbejdet i :
— Spanien 14,553 14,553 14,553 14,553 14,475 14,475 14,475
— Portugal 14,606 14,606 14,606 14,606 14,528 14,528 14,528
— en anden medlemsstat 14,606 14,606 14,606 14,606 14,528 14,528 14,528
D. Sedlupiner hestet i en anden
medlemsstat og forarbejdet i:
— Spanien 14,553 14,553 14,553 14,553 14,475 14,475 14,475
— Portugal 14,606 14,606 14,606 14,606 14,528 14,528 14,528
— en anden medlemsstat 14,606 14,606 14,606 14,606 14,528 14,528 14,528
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BILAG IT

Endelig stotte

Produkter bestemt til levnedsmidler eller lignende :

Nr. L 280/29

(national valuta/100 kg)

L:l‘;f.::e 1. term. 2. term. 3. term. 4. term. 5.‘term. 6. term.
9 10 11 12 1 2 3
Produkter hestet i: A _
— BLOU (bfr./lfr.) 520,43 528,10 535,77 543,44 551,11 558,79 566,46
— Danmark (dkr) 96,25 97,67 99,08 100,50 101,92 103,34 104,76
— Forbundsrepublikken Tyskland
(DM) 25,23 25,60 2598 26,35 26,72 27,09 27,46
— Grzkenland (dr.) 311512 3161,04 3 206,97 3252,89 3 298,81 334473 3 390,65
— Spanien (pta.) 165261 1 676,98 1701,34 172570 1 750,06 177443 1798,79
— Frankrig (ffr) 84,63 85,87 87,12 88,37 89,62 90,86 92,11
— Irland (Ir. &) 9,419 9,558 9,696 9,835 9,974 10,113 10,252
— Htalien (lire) 18 759 19 045 19 330 19 616 19902 20 187 20 473
— Nederlandene (hfl.) 28,43 28,85 29,27 29,69 30,11 30,53 30,94
— Portugal (esc.) 2 211,20 2 243,79 2 276,39 2 308,99 2 341,58 237418 2 406,78
— Det Forenede Kongerige (£) 8,194 8,323 8,453 8,583 8,713 8,842 8,972
Beleb, der skal fratrekkes i tilfelde af anvendelse af :
— erter, forarbejdet i Spanien (pta.): 10,49,
— erter, benner og hestebenner forarbejdet i Portugal (esc): 12,38.
BILAG Il
Delvis statte
Zrter bestemt til foderbrug :
(national valuta/100 kg)
Lt;:r:‘le 1. term. 2. term. 3. term. 4. term. 5. term. 6. term.
9 10 11 12 1 2 3
Produkter hestet i:
— BLOU (bfr./Ifr) 555,53 563,16 570,83 578,45 583,26 590,93 598,55
— Danmark (dkr) 102,74 104,15 105,57 106,98 107,87 109,29 110,70
— Forbundsrepublikken Tyskland
(DM) 26,93 27,30 27,68 28,05 28,28 28,65 29,02
— Grzkenland (dr.) 3 325,26 3 370,89 3 416,81 346244 3491,22 3 537,14 3 582,77
— Spanien (pta.) 1764,10 178831 181267 1 836,88 1852,15 1 876,51 1.900,72
— Frankrig (ffr) 90,33 91,57 92,82 94,06 94,84 96,09 97,33
— Irland (Ir. £) 10,054 10,192 10,331 10,469 10,556 10,695 10,833
— Italien (lire) 20 094 20 378 20 663 20 947 21 124 21 410 21 693
— Nederlandene (hfl) 30,35 30,76 31,18 31,60 31,86 32,28 32,70
— Portugal (esc.) 2 360,36 239275 2 42535 2 457,74 2478,16 2 510,76 2 543,15
— Det Forenede Kongerige (£) 8,815 8,944 9,074 9,203 9,282 9,411 9,540
Beleb, der skal fratreekkes i
tilfelde af anvendelse i:
— Spanien (pta.) 6,17 6,01 6,17 6,01 6,17 6,17 6,17
— Portugal (esc.) 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
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BILAG IV

Korrektionsbelsb til belobene i bilag III

(national valuta/100 kg)

Produkter forarbejdet i BLOU DK D GR ES F IRL I NL PT UK
Produkter hestet i:
— BLQAU (bfr./lfr) 0,00 0,00 0,00 0,00 0,01 0,00 0,00 9,23 | 0,00 0,00 19,56
— Danmark (dkr.) 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 | 0,00 0,00 1,71 | 0,00 0,00 3,62
— Forbundsrepublikken Tyskland
(DM) 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 | 0,00 0,00 0,45 | 0,00 0,00 095
— Grazkenland (dr.) 0,00 0,00 0,00 0,00 0,07 | 0,00 0,00 | 5528 | 0,00 0,00 | 117,06
— Spanien (pta.) 0,00 0,00 0,00 0,00 0,04 | 0,00 0,00 | 29,33 | 0,00 0,00 62,11
— Frankrig (ffr) 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 | 0,00 0,00 1,50 | 0,00 0,00 3,18
— Irland (Ir. £) 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000{ 0,000 0,000 | 0,000 0,167 0,000 0,000 0,354
— Italien (lire) 0 0 0 0 0 0 0 351 0 ] 744
— Nederlandene (hfl.) 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 | 0,00 0,00 0,50 | 0,00 0,00 1,07
— Portugal (esc.) 0,00 0,00 0,00 0,00 0,05 | 0,00 0,00 | 3924 | 0,00 0,00 83,09
— Det Forenede Kongerige (£) 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000{ 0,000| 0,000 | 0,000 0,163] 0,000 0,000 0,346
BILAG V
Delvis stotte
Benner og hestebenner bestemt til foderbrug:
(national valuta/100 kg)
lﬁ:z:e 1. term. 2. term. 3. term. 4. term. 5. term. 6. term.
9 10 11 12 1 2 3
Produkter hestet i :
— BLOGU (bfr./lfr) 555,53 563,16 570,83 578,45 583,26 590,93 598,55
— Danmark (dkr.) 102,74 104,15 105,57 106,98 107,87 109,29 110,70
— Forbundrepublikken Tyskland
(DM) 26,93 27,30 27,68 28,05 28,28 28,65 - 29,02
— Grazkenland (dr) 332526 3 370,89 3 416,81 3462,44 3491,22 353714 3 582,77
— Spanien (pta) 1764,10 178831 181267 1 836,88 1852,15° | 187651 1 900,72
— Frankrig (ffr.) 90,33 91,57 92,82 94,06 94,84 96,09 97,33
— Irland (Ir. £) 10,054 10,192 10,331 10,469 10,556 10,695 10,833
— TItalien (lire) 20 094 20 378 20 663 20 947 21 124 21 410 21 693 '
— Nederlandene (hfl) 30,35 30,76 31,18 31,60 31,86 32,28 32,70
— Portugal (esc) 2 360,36 239275 242535 245774 2478,16 251076 254315
— Det Forenede Kongerige (£) " 8815 8,944 9,074 9,203 9,282 9,411 9,540
Beleb, der skal fratrekkes i
tilfeelde af anvendelse i:
— Spanien (pta) 617 6,01 6,17 6,01 6,17 617 6,17
— Portugal (esc.) 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
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BILAG VI

Korrektionsbelob til belebene i bilag V

Nr. L 280/31

(national valuta/100 kg)

Produkter forarbejdet i BLOU DK D GR ES F IRL 1 NL PT UK
Produkter hestet i:
— BLOU (bfr./Ifr) 0,00 0,00 0,00 0,00 0,01 | 0,00 0,00 9,23 | 0,00 0,00 19,56
— Danmark (dkr.) 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 | 0,00 0,00 1,71 | 0,00 0,00 3,62
— Forbundsrepublikken Tyskland
(DM) 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,45 | 0,00 0,00 0,95
— Grzkenland (dr) 0,00 0,00 0,00 0,00 0,07 | 0,00 0,00 55,28 | 0,00 0,00 | 117,06
— Spanien (pta.) 0,00 0,00 0,00 0,00 0,04 | 0,00 0,00 29,33 | 0,00 0,00 62,11
— Frankrig (ffr.) 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 | 0,00 0,00 1,50 | 0,00 0,00 3,18
— Irland (Ir. £) 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000 0,000| 0,000 0,000 0,167 0,000 0,000 0,354
— TItalien (lire) 0 0 0 0 0 0 0 351 0 0 744
— Nederlandene (hfl) 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 | 0,00 0,00 0,50 | 0,00 0,00 1,07
— Portugal (esc.) 0,00 0,00 0,00 0,00 0,05 | 0,00 0,00 39,24 | 0,00 0,00 83,09
— Det Forenede Kongerige (£) 0,000 | 0,000 { 0,000 0,000 0,000/ 0,000 | 0,000 0,163 0,000 0,000 0,346
/
BILAG VvII
Delvis stotte
Sedlupiner bestemt til foderbrug :
(national valuta/100 kg)
L;::;:e 1. term. 2. term. 3. term. 4. term. 5. term. 6. term.
9 . 10 11 12 1 2 3
Produkter hestet i:
— BLOU '(bfr./lfr.) 709,21 709,21 709,21 709,21 705,43 705,43 705,43
— Danmark (dkr.) 131,16 131,16 131,16 131,16 130,46 130,46 130,46
— Tyskland (DM) 34,39 34,39 34,39 34,39 34,20 34,20 34,20
— Grakenland (dr) 4 245,15 424515 424515 4245,15 422248 422248 1422248
— Spanien (pta.) 225213 225213 2252,13 225213 2 240,10 2 240,10 2 240,10
— Frankrig (ffr) 115,32 115,32 115,32 115,32 114,71 114,71 114,71
— Irland (Ir. &) 12,835 12,835 12,835 12,835 12,767 12,767 12,767
— Italien (lire) 25836 25836 25836 25836 25692 25692 25692
— Nederlandene (hfl) 38,74 38,74 38,74 38,74 38,54 38,54 38,54
— Portugal (esc.) 301332 . 301332 3013,32 3013,32 299723 ¢ 2997,23 299723
— Det Forenede Kongerige (£) 11,434 11,434 11,434 11,434 11,367 11,367 11,367
Beleb, der skal fratrekkes i
tilfelde af anvendelse i: .
— Spanien (pta.) 8,17 8,17 8,17 8,17 8,17 8,17 8,17
— Portugal (esc.) 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
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BILAG vIll

Korrektionsbeleb til belebene i bilag VII

24. 9. 92

(national valuta/100 kg)

Produkter forarbejdet i BLOU DK D GR ES F IRL 1 NL PT UK
Produkter hestet i:
— BLQU (bfrlfr.) 0,00 0,00 0,00 0,00 0,01 0,00 0,00 6,72 | 0,00 0,00 14,22
-— Danmark (dkr) 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 1,24 | 0,00 0,00 2,63
— Tyskland (DM) 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,33 | 0,00 0,00 0,69
— Grzkenland (dr) 0,00 0,00 0,00 0,00 0,05 0,00 0,00 40,20 | 0,00 0,00 85,13
— Spanien (pta.) 0,00 0,00 0,00 0,00 0,03 0,00 0,00 21,33 | 0,00 0,00 | 45,17
— PFrankrig (ffr) 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 1,09 | 0,00 0,00 2,31
— Irland (Ir. £) 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000 0,000 | 0,000 0,000 0,122| 0,000 0,000 0,257
— Italien (lire) 0 0 0 0 0 0 0 255 0 0 541
— Nederlandene (hfl) 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,37 | 0,00 0,00 0,78
— Portugal (esc.) 0,00 0,00 0,00 0,00 0,03 0,00 0,00 28,54 | 0,00 0,00 60,43
— Det Forenede Kongerige (£) 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000 0,000 | 0,000 0,000 0,119} 0,000 0,000 0,252

BILAG IX
- Omregningskurs
BLOU DK D GR ES F IRL 1 NL PT UK

I national valuta, 1 ECU = 41,954717,75901|2,034121251,130] 139,898 | 6,82216{0,759300|1 673,51 2,29193 | 172,294 |0,777949
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Nr. L 280/33

KOMMISSIONENS FORORDNING (EQF) Nr. 2774/92
af 23. september 1992

om fastszttelse af det maksimale restitutionsbeleb ved udfersel af hvidt sukker i
forbindelse med den 21. dellicitation under den lebende licitation omhandlet i
forordning (EQF) nr. 920/92

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZEISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det
Europziske @konomiske Fallesskab,

under henvisning til akten vedrerende Spaniens og Portu-
gals tiltredelse,

under henvisning til Rédets forordning (EQF) nr. 1785/81
af 30. juni 1981 om den faelles markedsordning for
sukker ('), senest ®ndret ved forordning (EQF) nr. 61/
92 (), smrlig artikel 19, stk. 4, forste afsnit, litra b), og

ud fra felgende betragtninger :

I henhold til Kommissionens forordning (EQJF)
nr. 920/92 af 10. april 1992 om en lebende licitation med
henblik pé fastswttelse af en eksportafgift og/eller eksport-
restitution for hvidt sukker (®), @ndret ved forordning
(EQF) nr. 1684/92 (%), foranstaltes dellicitationer med
henblik pa eksport af dette sukker;

i henhold til bestemmelserne i artikel 9, stk. 1, i forord-
ning (EQF) nr. 920/92 fastsettes der i pikommende
tilfelde for den pagzldende dellicitation et maksimalt
restitutionsbelab is@r under hensyntagen til situationen
og den forventede udvikling pd markedet for sukker i
Faellesskabet og pd verdensmarkedet ;

efter gennemgang af tilbuddene ber de bestemmelser, der
er naevnt i artikel 1, fastsaettes for den 21. dellicitation ;

ved Rédets forordning (EQF) nr. 1432/92 (), =ndret ved
forordning (EQF) nr. 2015/92 (%), blev der nedlagt forbud

med samhandel mellem Fallesskabet og republikkerne
Serbien og Montenegro; forbuddet gelder ikke i visse
situationer, der er beskrevet udtemmende i forordningens
artikel 2 og 3; der ber tages hensyn hertil ved fastset-
telsen af restitutioner ;

de i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for
Sukker —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

1. For den 21. dellicitation for hvidt sukker, ifelge den
zndrede forordning (EQF) nr. 920/92, fastsettes maksi-
mumseksportrestitutionen til 43,335 ECU/100 kg.

2. Ved udfersel til republikkerne Serbien og Monte-
negro kan der kun ydes eksportrestitutioner for produkter,
der leveres som humaniter hjelp af velgerende organisa-
tioner, som overholder betingelserne i artikel 2, litra a), og
artikel 3 i Réadets forordning (EQF) nr. 1432/92.

Artikel 2

Denne forordning treeder i kraft den 24. september 1992.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gxlder umiddelbart i hver medlems-

stat.

Udferdiget i Bruxelles, den 23. september 1992.

() EFT nr. L 177 af 1. 7. 1981, s. 4.

() EFT nr. L 6 af 11. 1. 1992, s. 19.

() EFT nr. L 98 af 11. 4. 1992, s. 11.

() EFT nr. L 176 af 30. 6. 1992, s. 31.

() EFT nr. L 151 af 3. 6. 1992, s. 4.
L2

05 af 22. 7. 1992, s. 2.

Pd Kommissionens vegne
Ray MAC SHARRY

Medlem af Kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EQF) Nr. 2775/92
af 23. september 1992

om berigtigelse af forordning (EQF) nr. 1641/91 om fastsettelse af monetere
udligningsbeleb for landbrugssektoren samt af visse koefficienter for anvendelse
af disse belsb

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det
Europziske @konomiske Fellesskab,

under henvisning til Radets forordning (E@F) nr. 1677/85
af 11. Juni 1985 om monetere udligningsbeleb i land-
brugssektoren ('), senest @ndret ved forordning (EQF)
nr. 2205/90 (), serlig artikel 9, stk. 1,

under henvisning til Kommissionens forordning (EQF)
nr. 3155/85 af 11. novmeber 1985 om forudfastsattelse af
monetere udligningsbeleb (%), senest ®ndret ved forord-
ning (EQF) nr. 3247/89 (*), sxrlig artikel 6, stk. 3, og
ud fra felgende betragtninger :

Ved Kommissionens forordning (EJF) nr. 1641/91 af
14. juni 1991 om fastsettelse af monetere
udligningsbeleb for landbrugssektoren samt af visse koef-

ficienter for anvendelse af disse beleb () blev der foretaget
en endring af forordning (EQF) nr. 2704/92 (%) ;

en gennemgang har vist, at nogle beleb som felge af en
regnefejl ikke svarer til de tal, forvaltningskomitéen fik
forelagt til udtalelse; den pégzldende forordning ber
derfor berigtiges for den pag=ldende periode —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

Efter anmodning affattes kolonnen »Italien« i bilag I, del
8, »Varer, der omfattes af forordning (EQF) nr. 3033/80,
Monetare udlingsbelsb « i forordning (EQF) nr. 1641/92 i
perioden fra 17. til 21. september 1992 som anfert i
kolonnen » Italien« i bilaget til n®rverende forordning.

Artikel 2

Denne forordning treder i kraft pi dagen for offentligge-
relsen i De Europeeiske Feallesskabers Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart i hver medlems-

stat.

Udfaerdiget i Bruxelles, den 23. september 1992.

(') EFT nr. L 164 af 24. 6. 1985, s. 6.
3 EFT nr. L 201 af 31. 7. 1990, s. 9.
() EFT nr. L 310 af 21. 11. 1985, s. 22.
() EFT nr. L 314 af 28. 10. 1989, s. 51.
() EFT nr. L 153 af 17. 6. 1991, s. 1.
(9 EFT nr. L 273 af 17. 9. 1992, s. 1.

Pd Kommissionens vegne
Ray MAC SHARRY

Medlem af Kommissionen



24.9. 92 De Europziske Feallesskabers Tidende Nr. L 280/35

BILAG

DEL 8

VARER, DER OMFATTES AF FORORDNING (EQF) Nr. 3033/80

Monetxre udligningsbelsb

Positive Negative
KN-kode Tabel Tig:;gs. m‘}rr‘k- i:;l:;lis- ll;l::::e Spanien | Portugal ForIe):Z " ?_Zlf;:_/ Danmark Italien Frankrig Grla:rl:;n— Irland
ninger ken Kongerige bourg
Tyskland
bM hfl. pta. esc. £ bfr./ifr, dkr. lire ffr. dr. Ir.g
— 100 kg —

0403 10 51 ) »10 048
0403 10 53 11 147
0403 10 59 15821
0403 10 91 v —
0403 10 93 —
0403 10 99 -
0403 90 71 10 048
04039073 . 11 147
0403 90 79 ) 15821
0403 90 91 —_
0403 90 93 —_
0403 90 99 —_
15171010 —
1517 90 10 —
1704 10 11 —
17041019 | —
1704 10 91 —

1704 10 99 —_

1704 90 51 | 17-1 -
170490 55 | 17-4 ’
170490 61 | 17-4 *
17049065 | 17-4 *
17049071 | 17-4 *
17049075 | 17-1 ’
170490 81 | 17-2 *

17-2| 7632 —
17049099 | 17-3 - ’
17-3 | 7632 —

180620 10 | 18-1 "
1806 20 30 | 18-1 ’
1806 20 50 | 18-1 *
18062070 | 18-1 *
1806 20 80 | 18-2 *
18062095 | 18-2 -
1806 31 00 | 18-1 *
1806 3210 | 18-4 *
1806 3290 | 18-5 -
18-5 | 7832 —
18069011 | 18-4 *




Nr. L 280/36 De Europziske Fellesskabers Tidende 24.9. 92
Positive Negative
KN-kode Tabel Ti)i:;%s- n}B:r-k- l::;\:gis‘- ::::;; Spanien Portugal le:;: " Eﬂﬁ:‘/ Danmark Italien Frankrig Gr::;n- Irland
ninger ken Kongerige bourg
Tyskland
" DM hil. pta. esc. £ bfr./Ifr. dkr. lire ffr. dr. i€
— 100 kg —
18069019 | 18-1 *
1806 90 31 | 18-1 *
18069039 | 18-3 -
1806 90 50 | 18-3 v
18-3 | 7632 —
1806 90 60 | 18-4 *
18069070 | 18-4 *
18069090 | 18-2 N
1901 1000 | 19-4 :
19019090 | 19-2 *
1902 11 10 —
1902 11 90 _—
190219 11 —_—
190219 19 —_—
1902 19 90 —
1902 40 10 _
1903 00 00 _—
19053011 | 19-1 *
19053019 | 19-1 *
19053019 | 19-1 "
19053030 | 19-1 *
1905 30 51 | 19-1 *
19053059 | 19-1 *
19053091 | 19-1 *
19053099 | 19-1 *
19054000 | 19-3 ’ —
19-3 7633 p—
19-3 | 7634 —
190590 40 | 19-1 *
19059045 | 19-1 *
190590 55 | 19-1 *
190590 60 | 19-1 *
19059090 | 19-1 *
21011099 | 21-2 *
2101 2090 | 21-2 .
210500 10 —
21050091 | 21-3 | 6585 —
213 | 758s —
21050099 | 21-4{ 6586 —_—
21-4 | 7586 —
21061090 | 21-2 *
21069099 | 21-1 *
21-1 | 7001 _
21-1 | 7002 _—
21-1 | 7003 —
21-1 | 7004 —




24. 9. 92 De Europziske Fallesskabers Tidende Nr. L 280/37

Positive Negative

" Be- - . . . N
~ Tillee Forbunds- | Neder- Spanien Portugal Det Belgien/ | Danmark lalien Frankrig | Grzken Itland
KN-kode | Tabel £ | mad republik- | landene Forenede | Luxem- land

kode ;
ninger ken Kongerige bourg
Tyskland

- DM hfl. pta. esc. £ bfr./lfr. dkr. lire ffr. dr. Ir.€

— 100 kg —
21069099 | 21-1 | 7635 —
21-1 | 7636 _
21-1 | 7637 —
21-1 | 7642 —
2905 44 11 : -
2905 44 19 _
2905 44 91 —
2905 44 99 _ —
350510 10 ' —
3505 10 90 -
3823 60 11 : _
3823 60 19 —
3823 60 91 —
3823 60 99 , _
— 7001 —
— 7002 _
— 7003 _
— 7004 _
- 7005 -
— 7006 —
—_ 7007 _
— 7008 —
_ 7009 _
- 7010 _
— 7011 _
- 7012 : . _
— ' 7013 ' _
— , 7015 —
_ 7016 -
- 7017 —
- 7020 —
- 7021 _
— 7022 _
— 7023 : _
— 7024 —
— 7025 —
— 7026 —
— 7027 _
— 7028 —
— 7029 , —
— 7030 —
_ 7031 —
— 7032 —
— 7033 —
— 7035 -




Nr. L 280/38 De Europziske Fallesskabers Tidende 24. 9. 92
Positive Negative
KN-kode Tabel Ti‘:::lgs. m.‘?:r_k— l::;t:;;is- l:l::::e Spanien Portugal Eogf;: " ?;If;::/ Danmark Italien Frankrig Grlf:gn- Irland
minger ken Kongerige bourg
Tyskland
DM hil. pta. esc. £ bfr/Ifr. dkr. lire ffr. dr. Ir. &

— 7036 —

— 7037 —

— 7040 —

—_ 7041 _

- 7042 ) 5752
— 7043 6 433
— 7044 7 386
—_ 7045 —

— 7046 5445
—_ 7047 6160
— 7048 6 841
— 7049 7794
— 7050 —_

—_ 7051 5909
—_ 7052 6 624
— 7053 7 305
— 7055 5592
— 7056 6 409
—_ 7057 7124
— 7060 7 536
— 7061 8353
— 7062 9068
— 7063 9749
— 7064 10702
—_ 7065 7 944
—_ 7066 8 761
— 7067 9 476
— 7068 10 157
—_ 7069 11110
—_ 7070 8 408
— 7071 922§
— 7072 9 940
— 7073 10 621
- 7075 8908
— 7076 9725
— 7077 10 440
- - 7080 14 669
— 7081 15 486
- 7082 16 201
— 7083 16 882
— 7084 17 835
—_ 7085 15077
— 7086 15894
— 7087 16 609
—_ 7088 17 290




24. 9. 92 De Europziske Fellesskabers Tidende Nr. L 280/39

Positive Negative
KN-kode Tabel Til::;gs. m_ller.k- l:z;tltl,?;t- :,:::.:-e Spanien Portugal Fo;]z:i " lls_ili‘::./ Danmark Italien Frankrig Gxi::;m Irland
ninger ken Kongerige bourg
Tyskland
DM hil. . pta. esc. £ bfr./ifr. dker. lire ffc. dr. Ir.£
— 100 kg —
— 7090 15 541
— 7091 16 358
— 7092 17 073
—_ 7095 16 041
— 7096 16 858
— 7100 | () —
— 7101 | () —
— 7102 | () —
— 7103 | () —
— 7104 | () —
— 7105 | () —
— 7106 | () —
— 7107 | () —
- 7108 | () —
—_ 7109 O —
—_ 7110 O —
—_ 7111 ") —
— 7112 | () —
— 7113 | () —
— 7115 | () —
—_— 7116 ) —
— 7117 | ) —
—_ 7120 ") —_
—_— 7121 ") —_
— 7122 " _
—_ 7123 Q) _—
— 7124 | () : —
— 7125 | () —
— 7126 | () —
—_— 7127 ") —
— 7128 | () —
—_ 7129 ") 5493
— 7130 | () -
- 7131 | () —
— 7132 " —_
— 7133 | () —_
— 7135 Q) —_
— 7136 ") —
— 7137 | () —
— 7140 ) _
— 7141 Q) 5549
—_ 7142 () 6 264
— 7143 | () 6945
— 7144 | () 7898
—_ 7145 (") » —_




Nr. L 280/40 De Europziske Fellesskabers Tidende 24. 9. 92
Positive Negative
KN-kode Tabel Tiﬂ:{?. mg;-k- i::l:?is: ]1::::;; Spanien Portugal Fo;[e)::; ” li:]ﬂ:./ Danmark Italien Frankrig Grlx::;n- Irland
mnget ken Kongerige bourg
Tyskland
DM hfl. pta. esc. £ bfr./ifr. dkr. lire ffr. dr. Ir.£
— 100 kg —

-— 7146 | () 5957
— 7147 | () 6672
— 7148 | () 7353
— 7149 O 8 306
— 7150 | () 5 604
- 7151 | () 6 421
— 7152 0] 7136
- 7153 1 () 7 817
- 7155 1 () 6104
— 7156 0] 6 921
— 7157 | () 7 636
- 7160 | (9 8048
- 7161 | () 8 865
— 7162 | () 9 580
- 7163 | () 10 261
- 7164 | () 11214
- 7165 | () 8 456
— 7166 | () 9273
- 7167 | () 9988
— 7168 | () 10 669
- 7169 | () 11622
— 7170 | () 8920
- 7171 | () 9737
— 7172 | () 10 452
— 7173 | () 11133
— 7175 | () 9 420
— 7176 | () 10 237
— 777 1 () 10 952
— 7180 | () 15181
- 7181 | () 15998
- 7182 | () 16713
— 7183 | () 17 394
— 7185 | () 15 589
— 7186 | () 16 406
— 7187 | () 17 121
— 7188 | () 17 802
- 7190 | () 16 053
— 7191 ¢+ () 16870
- 7192 | () 17 585
- 7195 | () 16 553
- 7196 | () 17 370
— 7200 | () —

— 7201 | () _

— 7202 | () —

- 7203 | () 5648




24. 9. 92 De Europziske Fellesskabers Tidende Nr. L 280/41

Positive Negative
KN-kode Tabel T‘:}:lss‘ ngiet.k- l:::,:?f ’:Le;:l:;-e Spanien Portugal FDB;L " ?:,lf::./ Danmark Italien Frankrig Gl;:l‘:;n- Irland
ninger ken Kongerige bourg
Tyskland
DM hfl. pta. esc. £ bfr./lfr. dkr. lire fr. dr. Ir.g
- - 100 kg —

—_ 7204 ® 6601
— 7205 " —

— 7206 " —

— 7207 ® —_

—_ 7208 0] 6056
— 7209 " ‘ 7 009
—_ 7210 ) i —

—_ 7211 () —

— 7212 () - 5839
—_ 7213 " 6520
— 7215 " ) —

—_ 7216 (") 5624
— 7217 Q) 6339
—_ 7220 ") _

- 7221 | Q) 6126
— 7260 | (9 8158
— 7261 * 8975
—_ 7262 " . 9 690
—_— 7263 " 10 371
— 7264 0] 11 324
_— 7265 " 8 566
— 7266 " 9 383
— 7267 ) 10 098
_— 7268 0] 10779
—_— - | 7269 " 11732
—_ 7270 ¢ - 9030
— 7271 0] . 9 847
— 7272 Q) 10 562
— | 7273 () 11 243
— 7275 0] 9 530
— 7276 Q) 10 347
— 7300 (") —

— 7301 ) 5389
— 7302 Q) 6104
_ 7303 " ‘ 6785
— 7304 * 7738
— : 7305 ") _—

— 7306 (") 5797
—_ 7307 Q) 6512
— 7308 " 7193
— 7309 ) 8146
— 7310 " 5444
— 7311 Q) 6261
—_ 7312 (") . 6976
— 7313 " 7 657



Nr. L 280/42 De Europziske Fellesskabers Tidende 24. 9. 92
Positive Negative
KN-kode Tabel Ti::;%s- m_l::er- g l::;i:i\:llis- ]1::::;; Spanien Portugal Fo:.e):tede lli‘zlf;:i/ Danmark Italien Frankrig G::rlfsn- Irland
ninger ken Kongerige bourg
Tyskland .
DM hfl. pta. esc. £ bfr./1fr. dkr. lire ffr. dr. Ir.g
— 100 kg —
—_ 7315 | () 5944
— 7316 | () 6761
— 7317 | ) 7 476
— 7320 | () 6 446
—_ 7321 ® 7 263
_ 7360 0] 8 840
- 7361 | () 9657
- 7362 | (Y 10 372
— 7363 | (9 11 053
— 7364 0] 12 006
- 7365 | () 9 248
— 7366 | () 10 065
— 7367 | () 10 780
— 7368 | () 11 461
— 7369 | () 12 414
— 7370 | () 9712
— 7371 0 10 529
- 7372 | () 11 244
— 7373 | () ‘ 11925
— 7375 | O 10 212
- 7376 | () 11029
— 7378 | () 10 714
—- 7400 | () 5697
- 7401 | () 6514
— 7402 | () 7229
— 7403 | () 7910
— 7404 | () 8 863
— 7405 | (9 6105
- 7406 | () 6922
- 7407 | () 7 637
— 7408 | () 8318
- 7409 | () 9271
— 7410 | () 6 569
— 7411 | () 7 386
— 7412 | () 8101
— 7413 | () 8782
- 7415 | () 7069
- 7416 | () 7 886
- 7417 | () 8 601
- 7420 | () 7 571
- 7421 | () 8 388
— 7460 | () 9 421
— 7461 | () 10 238
- 7462 | (1) 10 953
— 7463 | () 11 634




24. 9. 92 " De Europewiske Fellesskabers Tidende Nr. L 280/43

Positive Negative
KN-kode Tabel Ti;g;%s- m?;"k- l’;‘:;l':‘:l:is ::::;; Spanien Portugal Fog:te ‘e l?;li:l-/ Danmark Iralien Frankrig Gl::sn- Irland .
MO | ken Kongerige |  bourg
Tyskland
DM hel. pta. esc. £ bfr./fr. dkr. lire ffr. dr. Ie. €
— 100 kg —
— 7464 | () 12 587
— 7465 | () 9829
— 7466 | () 10 646
— 7467 Q) 11 361
— 7468 | () 12042
- 7470 | () 10 293
— 7471 " 11110
—_— 7472 Q) 11 825
- 7475 | 0 |’ 10 793
— 7476 Q) 11 610
— 7500 | () 6 584
— 7501 | () 7 401
— 7502 | () 8116
- 7503 | () 8797
— 7504 | () 9750
— 7505 | () 6992
— 7506 | (Y 7 809
— 7507 | () ' ' 8 524
— 7508 | () 9205
- 7509 | () 10158
— 7510 | () 7 456
_— 7511 ® 8273
— 7512 | ' ‘ 8 988
- 7513 ) 9 669
- 7515 | () 7956
— 7516 | () 8773
— 7517 | () 9 488
— 7520 | () 8 458
— 7521 | () 9275
— 7560 | () 9943
— 7561 | () 11162
—_ 7562 " 11 475
_ 7563 | () 12156
— 7564 (") 13109
—_ 7565 | () 10 351
— 7566 | () 11168
—_ 7567 " 11 883
— 7568 | () 12 564
— 7570 " 10 815
— 7571 " 11632
— 7572 | () 12 347
— 7575 " . 11315
— | 7576 | © 12132
— 7600 | () 9972
— 7601 | () 10 789




Nr. L 280/44 De Europwziske Feellesskabers Tidende 24.9. 92

Positive " Negative
KNode | 1ot | Thgp | o | St | Mok | s | o | | Do | iy | Dt |t Pk | O |
ninger ken Kongerige bourg
Tyskland
DM hil. pta. esc. L £ bfr./lfr. dkr. lire ffr., dr. I
— 100 kg —
— 7602 | () 11 504
— 7603 | () 12185
— 7604 o) 13138
— 7605 | () 10 380
— 7606 ® 11197
— 7607 | () 11912
— 7608 | () | 12 593
— 7609 0] 13 546
— 7610 | () 10 844
— 7611 | () 11 661
— 7612 | () 12376
— . 7613 | () 13 057
— 7615 ® 11 344
— 7616 | () | 12 161
— 7620 | () , : 11 846
— 7700 | () 11 495
— 7701 | () 12312
— 7702 ® 13027
— 7703 | () 13 708
— 7705 | () 11 903
— 7706 | () 12720
—_ ‘ 7707 0] 13 435
— 7708 | () 14116
— 7710 | () 12 367
— 7711 ) 13184
—_ 7712 ® 13 899
— 7715 | () 12 867
— 7716 | () 13 684
— 7720 | () 10 748
—_ 7721 ® 11 565
— 7722 | @) 12 280
— 7723 | () 12961
— 7725 | () 11156
— 7726 | 11 973
_ 7727 | () v 12 688
— 7728 | () 13 369
_ 7730 0] 11 620
— 7731 O 12 437
—_— 7732 0] ) 13152
— 7735 | () 12120
— 7736 | () 12937
— 7740 ® 13819
— 7741 | () 14 636
—_ 7742 0] 15351
— 7745 | () 14 227




24. 9. 92 ‘ De Europziske Fellesskabers Tidende Nr. L 280/45

Positive Negative
KN-kode Tabel T‘:::‘ﬁs_ mzel’i( ) l;o;t:;l;is- ]I::::;—e Spanien Portugal Fo::(e " l[;:,lxgel:l./ Danmark Italien Frankrig Gr::;n- Irland
ninger ken Kongerige bourg
Tyskland
DM hfl. pta. esc. £ bfr./Ifr. dkr. lire ffr. dr. Ir.2
— 100 kg —
— 7746 | () 15 044
— 7747 | () 15759
— 7750 | ) 14 691
- 7751 | () 15 508
— 7758 : —
—_ 7759 —_
— : 7760 0] 16 890
— 7761 | () 17 707
— 7762 | () 18 422
— 7765 | () 17 298
— 7766 | () |. 18115
— 7768 —
-— 7769 —_
— 7770 | () 17762
— 7771 |y 18 579
— 7778 6 094
—_ 7779 ’ 6911
— 7780 | () 19 961
— 7781 | () 20778
— 7785 | () 20 369
— 7786 | () 21186
— 7788 9410
— 7789 10 227
— 7798 | () —
— 7799 | ) —
_— 7800 20 899
— 7801 : 21716
— 7802 22 431
— 7805 21 307
— 7806 22 124
— 7807 22839
— 7808 | () —
— 7809 | () —
—_ 7810 21771 '
— 7811 22 588
— 7818 ") 6 606
— 7819 " 7423
— 7820 | () 21 411
— 7821 | (Y 22228
— 7822 | () 22943
— 7825 | () 21'819
- 7826 | () 22636
— 7827 | () . 23 351
— 7828 | () ' 9922
— 7829 | () 10 739




" Nr. L 280/46 De Europziske Fellesskabers Tidende 24. 9. 92
Positive Negative
KN-kode Tabel Til::;%s, m_ier-k- l;:;l:ll;rllis ]:l:;i:;; Spanien Portugal Fog:te " ?ﬂf::./ Danmark Italien Frankrig Grl:l:;n- Irland
ninget ken Kongerige bourg
Tyskland
DM hfl. pta. esc. £ bfr./lfr. dkr. lire ffr. dr. | (Y
— 100 kg —
— 7830 *) 22283
— 7831 ) 23 100
—_ 7838 " 10 032
— 7840 () —
— 7841 () —_
—_ 7842 (") —
—_ 7843 ") —
— 7844 0] —_—
_ 7845 0] —
—_ 7846 0] —
— 7847 ® —
—_— 7848 ) —
— 7849 ") —
— 7850 0] —
— 7851 () —
_ 7852 ") —
_ 7853 " —
—_ 7855 () —
— 7856 ") —
—_ 7857 () —
— 7858 ) —
—_ 7859 ) —
— 7860 ) —_
—_ 7861 *) —_
—_ 7862 ") —
—_ 7863 Q) —_
—_ 7864 " —
—_ 7865 (") —
— 7866 ) —
e 7867 " —_—
— 7868 0] —
—_ 7869 ® —
— 7870 ® —
—_— 7871 ) —
— 7872 V) —
—_ 7873 ") —
e 7875 () —
—_— 7876 ") —_—
_ 7877 ) —
—_ 7878 " —_
— 7879 V] —
— 7900 Q] —_
—_ 7901 " —
e 7902 U] —
— 7903 0] —



24. 9. 92 De Europ=ziske Fezllesskabers Tidende Nr. L 280/47

Positive Negative
KN-Aode | | Tigp | o | Fontr| e | s | bt || D | sl | D | | Py | Gt |
ninger ken Kongerige bourg
Tyskland
DM hfl. pta. esc. £ bfr/1fr. dkr. lire ffr. dr. Ir.g
. — 100 kg —
—_ 7904 ® 5554
_— 7905 ") —_
— 7906 " —
—_ 7907 " —
—_ 7908 " —
—_ 7909 " 5962
— 7910 ") —
— 7911 | () —
— 7912 | () —
— 7913 " 5473
— 7915 0] —
— 7916 *) —
— 7917 | () —
— 7918 " —
— 7919 | () —
— 7940 * —
— 7941 " —_—
— 7942 () —
— 7943 ") 5625
— A 7944 | (Y 6578
—_ 7945 ") —_
—_ 7946 (') —_
— 7947 | () } : —
— : 7948 | () 6033
— 7949 | () 6 986
— 7950 | () . —
— 7951 | () —
—_ 7952 ) 5816
— 7953 0] 6 497
— 7955 | () —
— 7956 ") 5601
— 7957 " 6316
— 7958 | () —
— 7959 | () 6103
— 7960 " —
— 7961 O 5765
—_ 7962 " 6 480
— " 7963 0 7 161
— 7964 | () 8114
— 7965 | () —
- 7966 ") 6173
— 7967 *) 6 888
e 7968 ") 7 569
— 7969 ) 8522
— 7970 | () 5820




Nr. L 280/48 . De Europziske Fellesskabers Tidende 24. 9. 92

Positive Negative
KN-kode | Tabel Tilkf m'ier-k_ Fx::.:?is l:{:::e Spanien | Portugal Fmr:am N ?-:Iﬂ:/ Danmark | Italien | Frankrig Grl::den‘ Irland
PAZECE  ken Kongerige | bourg
Tyskland
DM hfl. pta. esc. £ bfr /lfr. dkr. lire fir. dr. Ir.€
— 100 kg —
—_ 7971 | () 6637
— 7972 | () : 7352
— 7973 | () 8033
—_ 7975 * 6320
_ 7976 | () 7137
— 7977 | () 7852
- 7978 | () 6822
— 7979 0] 7 639
_ 7980 | () 7677
— 7981 | () 8 494
— 7982 | (O 9 209
— 7983 | () 9 890
— 7984 " 10 843
— 7985 | () 8085
—_ 7986 ® 8902
— 7987 | () 9617
— 7988 | () 10 298
— 7990 | () 8 549
- 7991 | () 9366
—_ 7992 | () , 10 081
- 7995 | () 9049
— 7996 | () 9 866
Beleb som skal fratrekkes
— Sixx 248
— 52xx 524
—_— 53xx 838
—_ S4xx 1158
— 55xx. 1 651
— 56xx 2394
—_ 570x : 3715
— 571x 3715
— 572x : 5201
— 573x 5201
— 574x 6 687
—_ 5750 6 687
— 5751 6 687
— 5760 8173
— 5761 8173
— 5762 8173
—_ . 5765 8173
— 5766 ‘ 8173
— 5770 8173
—_ 5771 8173
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Positive Negative
KN-kode | Tabet Tﬂl;‘;%s' n;er-k ) l::;l::llisi- ::::;e Spanien | Portugal le::: N l:]li:/ Danmark | Italien | Frankrig Gx::sn- Irland
ninger ken Kongerige bourg
Tyskland
DM hfl. pta. esc. € bfr/lfr. dkr. lire ffr. dr. Ie.€
— 100 kg —
— 5780 9 660
—_ 5781 9 660
— 5785 9 660
— 5786 " 9660
— 579x 248
— 5808 248
—_ 5809 248
—_— 5818 248
—_— 5819 248
— 582x 248
—_ 5830 248
— 5831 248
— 5838 524
— 584x 524
— 585x 524
— , 586x 838
—_ 587x 838
- 590x 1158
— 591x 1158
—_— 594x 1651
— 595x 1651
— 596x 2394
— 597x 2394
—_— 598x 3715
—_ 599x% 3715
Beleb som skal fratrekkes
—_ 61xx 226
—_ 62xx 477
—_ 63xx 763
— 64xx 1055
— 65xx 1 504
—_ 66xx 2181
— 670x 3385
— 671x 3385
— 672x 4739
— 673x 4739
— 674x 6093
— 6750 6093
— 6751 6093
— 6760 7 447
— 6761 7 447
— 6762 7 447
— 6765 7 447
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Positive Negative
Kivkode | o | T [ o | P | e | somin | ot | B | e | D | e | Fe | G|t
ninger ken Kongerige bourg
Tyskland
DM hfl. pta. esc. £ bfr/lfr. dkr. lire ffr. dr. Ie.g
— 100 kg —

— 6766 7 447

— 6770 7 447

— 6771 7 447

— 6780 8 801

— 6781 8 801

— 6785 8 801

— 6786 8 801

— 679x 226

—_— 6808 226

— 6809 226

— 6818 226

e 6819 226

— 682x 226

— 6830 226

_ 6831 226

— 6838 477

—_ 684x 477

—_ 685x 477

— 686x 763

- 687x 763 ’
— 690x 1055

— 691x 1055

- 694x 1504

- 695x 1504

— 696x 2181

— 697x 2181

— 698x 3385

— 699x 3 385«
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() Sifremt varen indeholder smer til nedsat pris i henhold til de forordninger, der er anfert i tabel 7 i kapitel 4 i tillegskoderne,
nedsattes det i tillegskode 7xxx anforte belab alt efter tilfaldet med det belab, der er anfert i tillegskode Sxxx for formel A- og C-
produkter og i tillegskode 6xxx for formel B-produkter. Som tillegskode angives henholdsvis 5xxx og 6xxx (x reprasenterer ethvert
tal fra O til 9).

() Se tillegskoderne for varernes sammensaxtning i vaegtprocent af henholdsvis melkefedt, maelkeproteiner, stivelse/glucose, og saccha-
rose/invertsukker/isoglucose. Disse koder er anfert i bilag I til Taric i tabellerne til kapitel 17, 18, 19 og 21. Tabellernes numre er
anfert i kolonnen »Tabel« ovenfor. Tabellerne gentrykkes (EFT nr. L 153 af 17. 6. 1991, s. 52), uden at senere andringer af Taric fore-

gribes.
NB: Til anvendelse af den yderligere kode :
— Stivelse/Glucose

Stivelsesindholdet i varen (som den forefindes) dens nedbrydningsprodukter — herunder samtlige polymere af glucose — og eventuelt
tilstedevaerende glucose, bestemt pa grundlag af glucose og udtrykt i stivelse (tarstof, renhed 100 % ; omregningsfaktor for glucose til
stivelse : 0,9).

Glucosen medtages dog kun i ovennavnte beregning for den dels vedkommende, som overstiger mangden af fructose, sifremt der
deklareres en blanding af glucose og fructose (uanset i hvilken form), og/eller en sidan blanding findes i varen.

— Saccharose/Invertsukker/Isoglucose

Saccharoseindholdet i varen (som den forefindes), tilsat saccharose, som resulterer af beregningen i saccharose af enhver blanding af
glucose og fructose (aritmetisk sum af meengderne af de to sukkerarter multipliceret med 0,95), som deklareres (uanset i hvilken form)
og/eller findes i varen.

Glucosen medtages dog kun i ovennavnte beregning indtil et maksimalt vaegtindhold lig med indholdet af fructose, sifremt dette er
til stede i en mangde, som er mindre end mengden af glucose.

NB : Under alle omstendigheder, og nir tilstedevaerelsen af et hydrolysat af lactose deklares, og/eller der konstateres galactose blandt
de tilstedeverende sukkerarter, fratreekkes den med galactosen ®kvivalente glucosemangde den samlede glucosemzngde, ferend
nogen anden beregning foretages.

— Melkeprotein

Me=lkeprotein undtagen de indeholdt i valle, casein og/eller caseinater tilsat produkter.
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(Retsakter bvis offentliggorelse ikke er obligatorisk)

RADET

AFGORELSE Nr. 2/92 TRUFFET AF DEN BLANDEDE KOMITE
EQF-ISLAND

den 29. juli 1992

om forlengelse af gyldighedsperioden for afgerelse nr. 5/88 truffet af Den Blan-

dede Komité om endring af protokol nr. 3 angdende definitionen af begrebet

»varer med oprindelsesstatus« og angdende metoderne for administrativt samar-
bejde med det formal at forenkle kumulationsreglerne

(92/474/EQF)

DEN BLANDEDE KOMITE HAR —

under henvisniﬁg til overenskomsten mellem Det Euro-
pziske Dkonomiske Fellesskab og Republikken Island
undertegnet i Bruxelles den 22. juli 1972,

under henvisning til protokol nr. 3 angdende definitionen
af begrebet svarer med oprindelsesstatus« og angdende
metoderne for administrativt samarbejde, serlig artikel 28,

0g
ud fra felgende betragtninger :

Den Blandede Komité vedtog den 16. december 1988
afgerelse nr. 5/88 om @ndring af protokol nr. 3 med det
formal at forenkle kumulationsreglerne ;

det ansds pd det pigzldende tidspunkt for pékraevet efter
en forsegsperiode at undersege virkningerne af
indferelsen af de nye kumulationsregler, navnlig for at
fastsld .de ekonomiske virkninger heraf, og at begrense
gyldighedsperioden for afgerelsen til tre ér;

afgorelse nr. 5/88 tridte i kraft den 1. januar 1989 og
geelder indtil den 31. december 1991 ;

det fremgir af den undersegelse, Den Blandede Komité
har gennemfert, at de nye kumulationsregler, der

indfertes ved afgerelsen, fungerer tilfredsstillende, bide
med hensyn til virksomhedernes brug heraf og toldmyn-
dighedernes kontrol samt til reglernes skonomiske virk-
ninger ;

gyldighedsperioden for afgerelse nr. 5/88 ber forleenges
pad ubestemt tid —

TRUFFET FOLGENDE AFGORELSE :

Artikel 1

Gyldighedsperioden for afgerelsen nr. 5/88 truffet af Den
Blandede Komité E@F-Island forlenges pa ubestemt tid.

i

Artikel 2

Denne afgerelse anvendes fra den 1. januar 1992.

Udferdiget i Bruxelles, den 29. juli 1992.

Pd vegne af Den Blandede Komité
H. HAFSTEIN
Formand
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AFGORELSE Nr. 2/92 TRUFFET AF DEN BLANDEDE KOMITE EQOF-
SVERIGE

den 27. juli 1992

om forlengelse af gyldighedsperioden for afgerelse nr. 5/88 truffet af Den Blan-

dede Komité om @ndring af protokol nr. 3 angdende definitionen af begrebet

»varer med oprindelsesstatus« og angidende metoderne for administrativt samar-
bejde med det formal at forenkle kumulationsreglerne

(92/475/EQDF)

DEN BLANDEDE KOMITE HAR —

under henvisning til overenskomsten mellem Det Euro-
pxiske Pkonomiske Fellesskab og Kongeriget Sverige
undertegnet i Bruxelles den 22. juli 1972,

under henvisning til protokol nr. 3 angdende definitionen
af begrebet svarer med oprindelsesstatuse og angdende
metoderne for administrativt samarbejde, serlig artikel 28,

og
ud fra felgende betragtninger :

Den Blandede Komité vedtog den 5. december 1988
afgerelse nr. 5/88 om zndring af protokol nr. 3 med det
formdl at forenkle kumulationsreglerne ;

det ansis pd det pigzldende tidspunkt for pakravet efter
en forsegsperiode- at undersege virkningerne af
indferelsen af de nye kumulationsregler, navnlig for at
fastsld de ekonomiske virkninger heraf, og at begrense
gyldighedsperioden for afgerelsen til tre &r;

afgoerelse nr. 5/88 tridte i kraft den 1. januar 1989 og
gelder indtil den 31. december 1991 ;

det fremgéir af den undersegelse, Den Blandede Komité
har gennemfort, at de nye kumulationsregler, der
indfertes ved afgerelsen, fungerer tilfredsstillende, bide

med hensyn til virksomhedernes brug heraf og toldmyn-
dighedernes kontrol samt til reglernes ekonomiske virk-
ninger ;

gyldighedsperioden for afgerelse nr. 5/88 ber forleenges
pé ubestemt tid —

TRUFFET FOLGENDE AFGORELSE :

Artikel 1

Gyldighedsperioden for afgerelse nr. 5/88 truffet af Den
Blandede Komité E@F-Sverige forlenges pé ubestemt tid.

Artikel 2

Denne afgerelse anvendes fra den 1. januar 1992.

Udferdiget i Bruxelles, den 27. juli 1992.

Pd vegne af Den Blandede Komité
S. BRATTSTROM

Formand
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BERIGTIGELSER

Berigtigelse til Radets direktiv 92/30/EOF af 6. april 1992 om tilsyn med kreditinstitutter
pd et konsolideret grundlag

(De Europaiske Fallesskabers Tidende nr. L 110 af 28. april 1992)

Pi side S8 anferes i artikel 10, stk. 2, andet led:

i stedet for:  »— artikel 12, stk. 5, artikel 13, stk. 3, artikel 15, stk. 2, og artikel 18, stk. 2, ferste
afsnit, femte led, i direktiv 89/646/EQDF«

leeses : »— artikel 12, stk. 6, artikel 13, stk. 3, og artikel 18, stk. 2, farste afsnit, femte led, i
direktiv 89/646/EQDF-.
Pi side 58 indswttes folgende som artikel 10, stk. 4:

»4, [ artikel 15, stk. 2, i direktiv 89/646/EDF erstattes ordene »artikel 5, stk. 4, i direktiv 83/350/
EQF« med ordene »artikel 7, stk. 7, i direktiv 92/30/EQF«.«
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